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ABSTRAKT

IVANIC, Jakub: Transferové oceiiovanie, vyznam avplyv na podnikatel'ské
prostredie. — Ekonomickd univerzita v Bratislave. Fakulta podnikového manazmentu;
Katedra podnikovohospodarska. — Ing., Iveta Kufelova, PhD. - Bratislava: FPM EU, 2019,
68 s.

Cielom zaverecnej prace je zameranie sa na vymedzenie podstaty transferového
oceflovania, analyzu postupu a metdd transferového oceniovania pri transakcidch medzi
zavislymi osobami v zmysle platnych danovych zdkonov s dopadom na podnikanie vo firme
a naslednom aplikovani zadkonov do praxe. Praca je rozdelena do piatich kapitol. Obsahuje
10 tabuliek a 8 ilustracii. Prva kapitola je venovand sucasnému stavu problematiky
transferového ocefiovania v ramci Slovenskej republiky na medzinarodnej urovni,
vymedzeniu zadkladnych pojmov, zaoberd sa Smernicou OECD, jednotlivymi metodami
transferového ocenovania a v neposlednom rade analyzou porovnatel'nosti. Druha kapitola
je venovana ciel'om resp. hypotézam, ktoré chceme dosiahnut’. Tretia kapitola je venovana
metodike prace a metddam skiimania. Stvrta kapitola sa venuje praktickej asti diplomovej
praci, kde analyzujeme ciele a vysledky préace spojené s transferovym ocefiovanim v danom
podniku. Zaverecna kapitola Diskusia opisuje vysledky prace a odporti¢ania. Vysledkom
rieSenia danej problematiky je vypocet zakladu dane z prijmov prévnickej osoby pomocou

metddy transferového oceniovania.

KPacové slova:

Transferové ocenovanie, transferovd cena, princip nezavislého vztahu, zavislé
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osoby, metddy transferového ocefiovania, analyza porovnatel'nosti, kontrolovana transakcia.



ABSTRACT

IVANIC, Jakub: Transfer pricing its importance and the use in the business
environment. - University of Economics in Bratislava. Faculty of Business Management;

Department of Business. - Ing., Iveta Kufelova, PhD. - Bratislava: FPM EU, 2019, 68 pages.

The aim of the master thesis is to focus on the definition of the principle of transfer
pricing, analysis of the process and methods of transfer pricing in transactions between
associated enterprises in accordance with applicable tax laws with impact on business in the
company and subsequent application of laws into practice. The master thesis is divided into
five chapters and contains 10 tables and 8 illustrations. The first chapter is devoted to the
current status of transfer pricing in the Slovak Republic at the international level, the
definition of basic terms, deals with the OECD statements, individual methods of transfer
pricing and, last but not least, the analysis of comparability. The second chapter is devoted
to the objectives and hypotheses of the master thesis. The third chapter is devoted to the
methodology of work and methods of investigation. The fourth chapter is devoted to the
practical part of the thesis, where we analyze the objectives and results of the work
associated with transfer pricing in the company. The final chapter discusses the results of
work and recommendations. The results of the master thesis of transfer pricing is the

calculation of the company income tax base using the transfer pricing method.

Key words:

Transfer pricing, transfer price, The arm’s length principle, associated enterprises,

controlled transaction, transfer pricing methods, comparability analysis.
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Uvod

Spravne stanovenie transferovych cien je téma, ktord v poslednej dobe pritahuje
vacsiu a vicsiu pozornost’ jednotlivych $tatov. Rozvoj ekonomik a prichod globalizacie
ul’ah¢ili spolo¢nostiam cestu ako sa jednoducho spojit’ a tak vytvorit’ obrovské nadnarodne
podniky. Tieto podniky rozmiestiiuju svoje podnikatel'ské ¢innosti do roznych casti sveta za
ucelom optimalizacie danového zat'azenia. Prvé napady ako optimalizovat’ dan vznikla
v obdobi prvej svetovej vojny, ked’ l'udia krajin postihnutych vojnou, prevadzali svoj
majetok do zahraniCia za G¢elom ochrany svojho majetku pred vysokym zdanenim, pretoze
daiiova politika jednotlivych krajin ¢asto krat siahala k vysokému zdaneniu, nakol’ko mala
ucel naplnit’ $tatnu pokladnicu a tak prekonat’ Skody sposobené vojnou.

Podobne konajt aj obchodné spolocnosti. Jednym z hlavnych cielov spoloc¢nosti je
dosahovanie zisku, ktory vSak podlicha zdaneniu. Spolocnosti ako rieSenie tejto situdcie
pouzivaju alokovanie ziskov do krajin, ktoré podliehajii najmensim danovym povinnostiam,
¢o krajiny povazuji ako danové uniky. Presun ziskov vramci spoloCnosti sa deje
prostrednictvom vnutropodnikovych transakcii. AvSak podla platnej legislativy, by mali
transakcie vo vnutri skupiny prebiehat’ na takej istej cenovej Grovni a prirovnakych
podmienkach ako transakcie medzi podnikom anezdvislou osobou. S cielom zamedzit
takymto daflovym unikom, sa postupom casu vytvorila legislativna tprava transferového
oceniovania v Slovenskej republike, ktord je zahrnutd v Zakone o dani z prijmov ¢. 595/2003
Z.z. v zneni neskorSich predpisov. Zékladnym vychodiskom pre Zikon o dani z prijmov
bola hlavne Smernica OECD o transferovom ocenovani pre nadnadrodné spolo¢nosti a spravu
dani. Zékladnym pilierom transferového oceniovania je princip nezavislého vztahu, ktory

vyplyva zo Smernice OECD.

Cielom tejto diplomovej prace je podrobné vysvetlenie pojmu transferové
oceflovanie a pojmu transferové ceny, vznik a histériu transferového oceniovania, zhrnutie
dolezitych noriem, Uprav a nadriadeni v ramci Slovenskej republiky a na Grovni Smernice
OECD. V préci sa d’alej venujeme jednotlivym metédam transferového oceniovania a vel'mi
dolezitej porovnavacej analyze. Jednym z hlavnych cielov diplomovej prace je dodrZanie
principu nezdvislého vztahu v podniku. Tento princip sme objasnili v teoretickej Casti
diplomovej préci a néasledne aplikovali do praktickej Casti. Pri tomto cieli sme sa zamerali

hlavne na transakcie podniku realizované so zahranicnymi zavislymi osobami. Ako druhy
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hlavny ciel’ diplomovej praci sme ur€ili preverenie a zistenie skuto¢nosti, ktoré rozhoduju
pri spravnom urceni dane z prijmov pravnickych osdb. Zamerali sme sa na preverenie
spravnosti uplatnenia poloziek zvySujucich a znizujicich vysledok hospodarenia pre zistenie

zakladu dane z pohl'adu transferového ocenovania.

Diplomova praca je rozdelena do piatich kapitol, pri com prva kapitola je zamerana
na Sucasny stav rieSenej problematiky doma a v zahrani¢i, kde sme opisali transferové
oceniovanie a transferové ceny, nasledne sme sa venovali historii transferového oceniovania,
ktoré vyplyva zo Smernice OECD. Na Smernicu OECD nadvézuje legislativa Slovenskej
republiky, kde sme sa venovali jednotlivym zdkonom. Nasledne sme vysvetlili princip
nezavislého vztahu, kontrolované transakcie, venovali sme sa jednotlivym metédam
transferového oceiflovania a kapitolu sme zakoncili vysvetlenim doélezitej analyzy
porovnatelnosti.

Druha kapitola je zamerand na vymedzenie cielov a jednotlivych hypotéz
diplomovej prace. Hlavnymi ciel'mi st dodrziavanie principu nezavislého vzt'ahu a spravne
vypocitanie vysledku hospodarenia pre vypocet zakladu dane.

Tretia kapitola obsahuje pouzitu metodiku prace a pouzité metddy skiimania, ktoré
boli aplikované za uc¢elom spracovania vybranej témy transferového ocefiovania.

Stvrta kapitola je venovana vysledkom prace. Kapitola obsahuje zikladne informacie
o pravnickej osobe na ktorej sme skimali transferové oceiiovanie, doklady ktoré nam
spoloc¢nost’ poskytla na ziskanie tidajov, podnikatel'ska ¢innost’ ktoru spolo¢nost’ vykonava,
dolezita funkénu arizikovi analyzu spolocnosti a vysledky transferového oceiiovania
v spolocnosti Firma Slovakia s.r.o.

Posledna kapitola je zamerand na Diskusiu, vktorej sa venujeme interpretacii
vysledkov diplomovej prace, navrhnuti buducich odporicani arieSeni problematiky

transferového ocenovania.



1. Sucasny stav rieSenej problematiky doma a v zahranici

1.1. Transferové ocenovanie

Transferové ocenovanie je postup, ako stanovit’ ceny pri transakcidch, napriklad
transfere tovaru alebo poskytnuti sluzby, pdzicky alebo uveru, medzi zavislymi osobami pre
danové ucely tak, aby zodpovedali podmienkam nezavislého vztahu, anglicky nazyvaného
,,The Arm’s length priciple*.! Hlavnou charakteristikou nezavislého obchodného vzt'ahu je
to, Zze subjekty sleduju vlastné ciele a zaujmy, to znamend, Ze ich cielom je pre seba
dosiahnut’ o najvacsi zisk. Zavislé osoby sleduju zvicsa spolo¢ny ciel’ a snazia sa o o
najvyssi zisk pre skupinu, dosledkom ¢oho moze byt neprimerané rozdelenie zisku a
presuvanie vicSej Casti zisku do krajiny s vyhodnej$Sim danovym zatazenim. Toto si
uvedomuju aj dafové autority, a preto prijimaji predpisy v oblasti transferového oceniovania
a zvysuju usilie v oblasti ich vynutitel'nosti.

Slovenska republika v oblasti pravidiel pre transferové oceiiovanie medzi zavislymi
osobami v principe reSpektuje OECD pravidld vyplyvajice zo Smernice OECD o
transferovom oceniovani pre nadnarodné spoloc¢nosti a spravu a Uznesenie Rady a zastupcov
vlad ¢lenskych statov EU, ktori sa zi§li na zasadnuti Rady EU z 27. juna 2006, o kodexe
spravania pre dokumentaciu o transferovom oceniovani pre pridruzené podniky v Eurdpskej
unii. Samotna povinnost’ ocenovat’ transakcie medzi zahrani¢nymi zavislymi osobami pre
ucely dani na principe nezavislého vztahu bola v Slovenskej republike zakotvena v Zakone
o dani z prijmov uz pred rokom 2001. Konkrétne metddy aplikacie principu nezavislého
vztahu su v predmetnom zédkone zadefinované od roku 2001. Od roku 2009 maji danové
subjekty navyse povinnost’ viest’ dokumentaciu o pouzitej metéde ocenenia.

S cielom minimalizovat’ daflové iniky sa pravidla transferového oceniovania vratane
povinnosti viest dokumentaciu o pouzitej metdode ocenenia od zaciatku roka 2015 rozsirili
aj na tuzemské zavislé osoby a zarovenl im vznikd povinnost’ pripravy dokumentéacie k
transferovému ocenovaniu, kde musi podnikatel’ preukazat’, ze ceny uplatnené pre danové
ucely sa neliSia od tych, ktoré by boli dohodnuté pri porovnatelnych obchodnych alebo
finan¢nych vztahoch za porovnatelnych okolnosti. V pripade, Ze to podnikatel’ neurobi,

hrozi mu pokuta za nesplnenie povinnosti ako aj dorubenie dane a prislusnych sankcii zo

I OECD. 2010. OECD smernica k transferovému ocefiovaniu pre nadnarodne skupiny a spravu dani, [online],
17.8.2010, 372 s., [cit. 1.2.2019], ISBN: 978-92-64-090187. Dostupné na: https://read.oecd-
ilibrary.org/taxation/oecd-transfer-pricing-guidelines-for-multinational-enterprises-and-tax-administrations-
2010/the-arm-s-length-principle tpg-2010-4-en#page2



strany spravcu dane v pripade danovej kontroly, ¢o v praxi ¢asto vedie k dvojitému zdaneniu
a zdlhavym sporom so spravcom dane. V poslednych rokoch sa pocet dafiovych kontrol
zameranych na transferové ocefiovanie postupne zvySuje a tym sa zvySuju aj odborné
skusenosti pracovnikov finan¢nej spravy, ktori kontrolujt, ¢i s podmienky medzi zdvislymi
osobami nastavené pre danové ucely podobne, ako by boli pri nezavislych obchodnych
vztahoch.?

Z vyssie spomenutého vyplyva, ze téma transferové ocetiovanie sa dotyka Sirokého
spektra danovych subjektov, ktoré sa kvalifikuju ako zavislé osoby. Sti€asne plati, ze tato
problematika ma vyznamny dosah na pocetné zmluvné vztahy danovych subjektov a v

poslednom obdobi je tejto téme venovana zvysena pozornost’.?
1.2 Transferové ceny

Transferové ceny povazujeme ceny, za ktoré sa uskutociiuju obchodné transakcie
zavislych osdb. Z toho vypldva, ze transferové ceny s ceny pouzité v transakciach
uskutocnovanych medzi blizkou, ekonomicky, personalne alebo inak prepojenou fyzickou
alebo pravnickou osobou a inou fyzickou alebo pravnickou osobou. Vysku transferovych
cien v nadnarodnych spolo¢nostiach spravidla urcuje materskd spolo¢nost’ pre vsetky
dcérske spolocnosti patriace do skupiny, ktoré maju Castokrat sidla v réznych krajinéch.
Sprévne nastavené transferové ceny by mali byt stanovené v stilade s principom nezavislého
vztahu.*

Pravidla, ktoré platia pri transferovom oceniovani upravuju nastavenie cien transakcif
v ramci skupiny. Ich hlavnym ciel'om je, aby transakcie realizované v ramci skupiny spinali
pre ucely dani atribity nezavislého obchodného vztahu. Znamena to, ze ceny vzdjomne
dohodnuté medzi zavislymi osobami by sa nemali 1i8it’ od cien, ktoré by boli dohodnuté v
porovnatel'nych obchodnych alebo finanénych vztahoch za porovnatel'nych okolnosti, ak by
obchodni partneri neboli ekonomicky, personalne alebo inak prepojeni. Pri porovnéavani sa
bert do uvahy viaceré faktory, predovSetkym vlastnosti transferovaného majetku alebo
sluzieb, ako priklad moZeme uviest’ vlastnosti tovaru, jeho kvalita, resp. pri sluzbach ich

povaha a rozsah, vykondvané funkcie ¢o znamena vyroba, montaz, vyskum a vyvoj, nakup

2 ACCACE. Transferové ocefiovanie v roku 2018, [online], 1.2018, 19 s. , [cit. 1.2.2019], Dostupné na:
https://accace.sk/wp-content/uploads/sites/9/2018/01/2018-01-Transfer-Pricing-Slovakia-SK.pdf

3 KOCIS, Michal. Transferové ocefiovanie v roku 2018, [online], 4.3.2018 , [cit. 1.2.2019], Dostupné na:
http://www.epi.sk/odborny-clanok/transferove-ocenovanie-v-roku-2018.htm

4 SENESI, Norbert. Transferové ceny, [online], 10.9.2014, [cit. 1.2.2019], Dostupné na:
https://www.podnikajte.sk/dane-a-uctovnictvo/c/1579/category/dan-z-prijmov/article/transferove-ceny.xhtml
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a predaj, rizika ktoré spadajii na tento vztah, mézu to byt trhové riziko, riziko straty
investicii, finan¢né riziko alebo tiverové riziko, zmluvné podmienky, ekonomické prostredie
trhu a obchodna stratégia.

Podrla platnej legislativy na Slovensku v oblasti dani z prijmov ma kazda zavisla
osoba povinnost’ preukazat pri kontrolovanych transakcidch (obchodné alebo finan¢né
transakcie medzi zavislymi osobami) aplikovani metodu transferového oceniovania a viest
o pouzitej metdde prislusnii dokumentaciu. Ak sa uplatilované ceny alebo podmienky v
obchodnych vztahoch zavislych osob lisia od cien alebo podmienok pouzivanych medzi
nezavislymi osobami v porovnatel'nych obchodnych vzt'ahoch, pricom tento rozdiel znizil
zaklad dane alebo zvysil danovu stratu zavislej osoby, ma tato zavisla osoba povinnost
upravit’ o predmetny rozdiel zéklad dane. Dévodom vzniku transferového oceniovania je
snaha zamedzit’ presunu zdanite'nych ziskov na tie zavislé subjekty, ktoré vykazuju danové
straty.

Ako ¢lensky stat OECD, Slovenské republika vychadzala pri definovani metdd na
aplikaciu principu nezévislého vzt'ahu v Zékone o dani z prijmov zo Smernice OECD a pri
ich uplatiovani pouziva Smernicu OECD ako vykladovy prostriedok. Nakolko sa v
Slovenskej republike neuplatiiuje skupinové zdaiiovanie, s ucinnostou od 1.1.2015 je
povinnost’ reSpektovat’ pravidla transferového ocenovania vratane povinnosti viest

dokumentéciu o pouzitej metdde ustanovena aj pre tuzemské zavislé osoby.

1.3 Vznik transferového ocenovania

Uz od roku 1917 v Spojenych Statoch americkych mali komisari z finan¢nej spravy
pristup k prijmom a vydavkom jednotlivych spolo¢nosti amohli sa dozadovat
konsolidovanych vykazov. Ustanovenie zroku 1928 komisarom povolilo vykonavat
previerky uctov medzi zavislymi osobami s cielom zabranit danovym unikom v State
a zabezpecit’ jasny obraz prijmov v jednotlivych podnikoch. Od roku 1935 predpisy zacali
pouzivat’ normu nezavislého vztahu ,,The Arm’s lenght principle®.

Organizacia pre hospodarsku vypomoc arozvoj (OECD) podobne prijala princip
nezavislého vztahu ako zadklad pre svoje usmernenie z roku 1979 pod nazvom ,,Transfer

Pricing and Multinational Enterprises* > Princip nezavislého vztahu je definovany v ¢lanku

5 CLIFTONLARSONALEN, Transfer pricing: History and Application of regulations, [online], 1.2013, 10 s.
, [cit. 1.2.2019], Dostupné na: https://www.claconnect.com/-/media/files/white-
papers/whitepapertransferpricinghistoryandapplicationofregulationscliftonlarsonall. pdf
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9 Modelovej danovej zmluvy OECD o prijmoch a o majetku a v ¢lanku 9 medzinarodnych
zmlav o zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni dafiovému uniku v odbore dani
z prijmov a z majetku. Tento ¢lanok sa zaobera Upravami ziskov zavislych osob, ktoré
mozno vykonat’ na daiové ucely, ak neboli transakcie medzi zavislymi osobami uzavreté na
zaklade principu nezéavislého vzt'ahu.

Ked'Ze problematika transferového oceilovania si vyzadovala d’alSie vysvetlenia a
koordinovany postup vSetkych zmluvnych statov, Vybor pre danové zalezitosti pri OECD
vydal diia 27. juna 1995 Smernicu OECD, ktora je vSeobecne uznavanym doplnkovym
vykladovym prostriedkom k ¢lanku 9 medzinarodnych daniovych zmlav. Poskytuje névod,
ako aplikovat’ princip nezavislého vztahu v transakciach medzi zavislymi osobami v ramci
nadnarodnej skupiny podnikov.

Smernica OECD je chapand ako vykladové pravidlo k ¢lanku medzinarodnych
danovych zmlav. Primarne sa teda aplikuje na transakcie medzi podnikom jedného $tatu a
podnikom druhého Statu, to znamena medzi tuzemskym a zahrani¢nym dafiovym subjektom.
Predmetom sktimania podl'a Smernice OECD st transakcie medzi zdruzenymi podnikmi,
ich ocenenie, resp. rozdelenie ziskov z nich plynticich medzi zdruzené podniky, ktoré sa na
tychto transakciach podielaji. Momentdlne sa Smernica OECD sa pouziva aj pri
posudzovani transakcii tuzemskych zavislych osob. Smernica OECD ma tiez za tlohu
zjednotit’ postup danovych sprav a zdruzenych podnikov pri rieSeni pripadov transferovych
cien, minimalizovat’" konflikty medzi nimi, predchddzat' nékladnym sudnym sporom a
napomahat’ pri uplatiovani ¢lanku 9. Vyzyva tiez ¢lenské Staty OECD ku koordindcii v
procesnych postupoch pri aplikacii pravidiel transferového oceniovania.

Smernica OECD a rovnako aj vsetky jej aktualizacie patria do skupiny dokumentov,
ktoré¢ je potrebné pri vyklade medzinarodnych zmluv v zmysle Viedenského dohovoru o
zmluvnom prave. Viedensky dohovor o zmluvnom prave bol v Slovenskej republike
vyhlaseny vyhlaSkou €. 15/1988 Zb. zo dna 4. septembra 1987 uverejnenej v Zbierke
zakonov. Slovenska republika k nemu pristapila v roku 1994 na zéklade sukcesie.

Od svojho pdvodného vydania v roku 1995 bola Smernica OECD o transferovom
oceniovani niekol'kokrat doplnend a aktualizovand. Nakolko podliecha priebeznym
aktualizaciam, pri jej aplikacii treba vzdy prihliadat’ na znenie platné v roku uskutoc¢nenia
analyzovanej transakcie. Poslednd a najvyraznejSia aktualizdcia Smernice OECD bola
vydand dna 22. jala 2010, priCom spocivala s novelizacie kapitol I az III Smernice OECD,

ktoré sa zaoberaju porovnatelnost'ou pri transferovom oceilovani a pridanim Uplne novej
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kapitoly IX, ktord sa tyka aspektov transferovych cien v procesoch restrukturalizacie
podnikov. V rokoch 2015 a 2017 bola Smernica OECD revidovana.

Smernica OECD bola na Slovensku vydana ako metodickd pomocka pre spravu dani,
danovnikov a platitel'ov dane vo Finanénom spravodajcovi Ministerstva financii Slovenskej

republiky. Vznikla v nasledovnych ¢astiach:

e [. ¢ast’ vo Finan¢nom spravodajcovi MF SR €. 14/1997, pri¢om obsahuje kapitoly
l.azV,,

e II. ¢ast’ vo Finan¢nom spravodajcovi MF SR €. 20/1999, pri¢om obsahuje kapitoly
VI. az VII. a prilohy 1 az 2,

e [II. ¢ast’ vo Financnom spravodajcovi MF SR €. 3/2002, pricom obsahuje prilohu

3.

Transferové ocenovanie je téma, ktord Ministerstvo financii Slovenskej republiky
momentalne rieSi asnazi sa najst Co najlepSie interpretovanie Smernice OECD do
slovenskej legislativy tak, aby boli spojené vSetky pravidla a zamedzilo sa ¢o najviac

danovym unikom v krajine.
1.4 Pravna uprava transferového ocenovania

Transferové ocenovanie sa tyka vSetkych, ktori v kalendarnom roku uskutocnili
kontrolované transakcie medzi prepojenymi osobami. V transferovom ocefiovani prepojené
osoby nazyvame zavislé osoby. Transferové ocefiovanie priamo suvisi s daflou z prijmu,
a preto je transferové ocenovanie z pravneho hl'adiska sformované na Slovensku v zakone
€. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len, ,,Zakon o dani
z prijmov*). Tento zdkon mdzeme povazovat’ za najrelevantnejsi a najkomplexnejsi pravny
predpis, ktory upravuje transferové oceniovanie na Slovensku. Samozrejme zdkladnym
vychodiskom pre Zakon o dani z prijmov bola hlavne Smernica OECD o transferovom
oceniovani pre nadnarodné spoloc¢nosti a spravu dani. Zo Smernice OECD do slovenskej
legislativy boli postupom c¢asu zakomponované vSetky moderné institaty pravidiel

transferového ocenovania.

% FINANCNE RIADITELSTVO SR, Interny riadiaci akt ¢. 79/2014, Metodicky pokyn k uplatiiovaniu
Smernice OECD o transferovom ocefiovani pre nadnarodné spolocnosti a spravy dani a legislative
transferového ocelovania v SR
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1.4.1 Zikon ¢ 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov

Zakon o dani z prijmov obsahuje vSetky pravidla transferového ocefiovania. V tomto
zakone sa nachadza definicia zavislej osoby, obsahuje primarnu upravu teda zvySenie
zakladu dane z prijmov a koreSpondujtci Upravu teda znizenie zdkladu dane z prijmov.
Dalej obsahuje definiciu principu nezavislého vztahu a povinnost’ zavislych o0sob viest
dokumentéciu transferového oceniovania, ktoré sa tiez nazyva aj transferova dokumentacia.

Zakon o dani z prijmov obsahuje aj popis metod transferového oceniovania a detaily
o odsuhlaseni konkrétnej metody transferového oceniovania zo strany spravcu dane. Zakon
upravuje aj podmienky danovej kontroly transferového ocenovania, prezentacie
dokumentécie transferového ocenovania a podrobnosti o ukladani pokut pri nedodrzani
zakona. V Tabulke 1 potrebnejSie opisujeme Zakon o dani zprijmov spojeny

s transferovym oceniovanim.

Tabulka 1 Zékon o dani z prijmov

ZakKl. ustanovenia Obsah ustanovenia

prednost’ medzinarodnej zmluvy alebo dohody upravujicej zdanovanie pred

§ 1 ods.2 zékonom o dani z prijmov

definicia zavislych os6b na ziklade vztahu blizkych o0sob, ekonomického
§ 2 pism. n) aZ r) prepojenia, persondlneho prepojenia, in¢ho prepojenia alebo sucasti
konsolidovaného celku
§ 2 pism. ab) definicia kontrolovanej transakcie na ucely transferového ocenovania
primarna uprava (zvysenie) zakladu dane z prijmov zavislych osoéb z dovodu
§ 17 ods. 5 transferového ocenovania, moznost zavislej osoby zahmut do danovych
vydavkov aj pomernu ¢ast’ vydavkov na sluzby vynalozZenych inou osobou, voci

ktorej je zavislou osobou

korespondujuca uprava (znizenie) zékladu dane z prijmov zavislych oséb pri

317 ods. 6 zahrani¢nych kontrolovanych transakciach a pri tuzemskych kontrolovanych
transakciach
uprava zakladu dane z prijmov stalej prevadzkarne, moznost’ stalej prevadzkarne
317 0ds. 7 poziadat’ spravcu dane o vydanie rozhodnutia o odsthlaseni pouzitia konkrétnej
metddy transferového ocenovania
povinnost’ pouzitia metddy transferového oceniovania pri vykonavani primarnej
§ 18 ods. 1

upravy zakladu dane z prijmov, definicia principu nezavislého vztahu, povinnost’

vedenia dokumentacie transferového ocefiovania
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vymedzenie metdd transferového ocenovania vychadzajucich z porovnavania
§180ds.2a3 ceny a vymedzenie metdd transferového ocenovania vychadzajicich z
porovnavania zisku
$ 18 0ds, 425 moznost’ poziadat’ spravcu dane o vydanie rozhodnutia o odstihlaseni pouzitia
ods. 4 a

konkrétnej metody transferového ocenovania

nalezitosti ziadosti o vydanie rozhodnutia o odstihlaseni pouzitia konkrétnej

§ 18 ods. 6

metddy transferového ocenovania

uhrada za podanie Zziadosti o vydanie rozhodnutia o odsuhlaseni pouzitia
318 0ds.7 konkrétnej metddy transferového oceniovania

nedodrzanie lehoty na podanie ziadosti o vydanie rozhodnutia o odsuhlaseni
3 180ds. pouzitia konkrétnej metddy transferového ocenovania

nemoznost’ podat’ odvolanie proti rozhodnutiu o odsuhlaseni pouzitia konkrétnej
3 180ds.9 metody transferového ocenovania

zrusenie alebo zmena rozhodnutia o odsuhlaseni pouzitia konkrétnej metddy
3 18 0ds- 10 transferového ocenovania

danova kontrola pravidiel transferového ocenovania, predkladanie dokumentacie
318 0ds. 11 transferového ocenovania pri vykone danovej kontroly
§ 18 ods. 12 uchovavanie dokumentacie transferového oceniovania

predkladanie dokumentacie transferového ocenovania pri ziadosti o
§ 18 ods. 13 korespondujucu tpravu zékladu dane z prijmov a pri ziadosti o zacatie procedury

vzajomnych dohod o zamedzeni dvojitého zdanenia

zvysenie pokuty z ddvodu nevykonania primarnej Upravy zékladu dane z prijmov
3 18nods.1 pri ucelovom nedodrzani principu nezévislého vztahu

nezvysenie pokuty, ak danovnik nepoda odvolanie proti rozhodnutiu spravcu

dane z dovodu nevykonania primdrnej upravy zakladu dane z prijmov pri
18 ods.2 ucelovom nedodrzani principu nezavislého vztahu a zaplati rozdiel dane oproti

vyrubenej dani v lehote na podanie odvolania

znizenie pokuty z dovodu nevykonania primarnej upravy zakladu dane z prijmov
§ 182 ods. 3 pri netcelovom nedodrzani principu nezavislého vztahu, ak danovnik poziadal

a ods.

spravcu dane o vydanie rozhodnutia o odsuhlaseni pouzitia konkrétnej metody

transferového ocenovania

Zdroj: ADMIN, Pravna uprava transferového ocenovania v sr. fonline] 13.7.2018, [cit. 3.2.2019] Dostupné
na: https.//profitransferoveocenovanie.sk/pravna-uprava-transferoveho-ocenovania-v-sr/
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Od roku 2018 Zakon o dani z prijmov podl'a § 2 ods. n) aZ r) zacal rozliSovat’ Styri
druhy prepojenych os6b, na ktorych vzijomné transakcie sa vztahuje transferové

ocenovanie. Tieto Styri druhy os6b mozeme vidiet’ na Ilustrécii 1, ktord ich znazornuje.

MNustracia 1 Druhy zavislych oso6b

/ Zavislé osoby \

Blizke osoby Inak prepojené osoby alebo subjekty
Osoby alebo subjekty, ktoré su sucastou Ekonomicky alebo personalne prepojené
konsolidovaného celku osoby alebo subjekty

Zdroj: Viastné spracovanie podla, § 2 pism. n) Zakona o dani z prijmov

Zavislost’ blizkych osdb je v Zakone o dani z prijmov zakotvend s odkazom na
ustanovenia § 116 a § 117 Obcianskeho zékonnika €. 40/1964 Z. z.. §16, ktory definuje
blizke osoby nasledovne :

., Blizkou osobou je pribuzny v priamom rade, surodenec a manzel, iné osoby v
pomere rodinnom alebo obdobnom sa pokladajii za osoby sebe navzdjom blizke, ak by ujmu,
ktori utrpela jedna z nich, druhd dévodne pocitovala ako viastnii ujmu.

Zo zékona nam vyplyva, Ze ak tieto blizke osoby v kalendarnom roku uskutoc¢nili
medzi sebou transakcie a aspon jedna z nich dosahuje prijmy podla § 6 Zakona o dani
z prijmov teda napriklad tato osoba podnikala, vykonavala samostatnu zarobkovu ¢innost’
a tak d’alej, vztahuje sa na tieto transakcie fyzickych osob povinnost’ spravit’ transferové
ocenenie. V praxi to znamena napriklad transakciu medzi manzelmi, ktori st Zivnostnici.

Ekonomické prepojenie vznikd, pokial’ ma osoba priamo, nepriamo alebo odvodene
asponi 25% podiel na zakladnom imani, hlasovacich pravach, kontrole alebo zisku inej

osoby. Rozne sposoby prepojenia su vysvetlené nasledovne :

e priamym podielom — ide o podiel najmenej 25 % na zakladom imani, zisku alebo
na hlasovacich pravach inej pravnickej osoby,
e nepriamym podielom — vypocita sa suCinom percentudlnej vysky priamych

podielov vydelenych stomi, pricom sa nésledne tento vysledok vynasobi stomi,

7§ 116 Obcianskeho zakonnika €. 40/1964 Z. z
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e nepriamym odvodenym podielom - vypocita sa ako stcin nepriamych podielov.
Tento podiel sa pouzije iba na vypocet vysky ucasti jednej osoby na majetku alebo
kontrole inej osoby, ak tato osoba ma ucast’ na majetku alebo kontrole niekol’kych
0s0b, z ktorych kazdy ma tcast’ na majetku alebo kontrole tej istej inej osoby. Ak
vyska nepriameho odvodeného podielu presahuje 50 % a viac, vSetky osoby,
prostrednictvom ktorych sa jeho vyska pocitala, su ekonomicky prepojené bez

ohl'adu na skuto¢nu vysku ich podielu.?

V praxi to znamend, napriklad vztah konatela spol. s r. o. alebo predsedu

obcianskeho zdruzenia k obc¢ianskemu zdruzeniu.

Ekonomické alebo personalne prepojenie nastdva medzi osobami, s ktorymi je
ekonomicky alebo personalne prepojena rovnaka osoba alebo su prepojené osoby, ktoré su
blizkymi osobami. Su to napriklad spolo¢nosti medzi otca a syna.

Iné prepojenie vznikd vtedy, pokial’ st transakcie ucelovo vytvorené najmi na
znizenie zakladu dane alebo zvySenie danovej straty. Toto prepojenie va¢Sinou vznikd na
zaklade sucasti konsolidovaného celku medzi materskou a dcérskou uctovnou jednotkou,
a takisto medzi dcérskymi i€tovnymi jednotkami navzajom.

Zistenie zékladu dane sa nachadza v §17 ods. 5 az 7 v Zakone o dani z prijmov a znie
nasledovne.

., Sucastou zakladu dane zavislej osoby podla § 2 pism. n) a r) je aj rozdiel, o ktory
sa ceny alebo podmienky v kontrolovanych transakciach lisia od cien alebo podmienok,
ktore by sa pouzili medzi nezavislymi osobami v porovnatelnych transakciach, pricom tento
rozdiel znizuje zdklad dane alebo zvysuje darnowvii stratu.,® Pri uréeni tohto rozdielu sa
postupuje podla § 18 Zakonu o dani z prijmov. Podla tohto zdkona, sa pri uréeni zékladu
dane zavislej osoby dovoluje zahrnit' do danovych vydavkov aj pomerné mnozstvo

vydavkov vynalozenych inou osobou a to s nasledujicimi podmienkami:

e tieto vydavky preukdzateI'ne maja stivis s obsahom ¢innosti tejto zavislej osoby,

e 7z4avisld osoba by musela sama znasat’ tieto vydavky alebo by si musela taku sluzbu
objednat’ u nezavislych osdb, keby jej ju neposkytla osoba, voci ktorej je zavislou
osobou,

e suma vydavkov alebo cena sluzby zodpoveda principu nezavislého vztahu,

8 § 2 pism. 0) Zakona o dani z prijmov ¢&. 595/2003 Z.z. v zneni neskorsich predpisov
9§17 ods. 5 Zakona o dani z prijmov ¢&. 595/2003 Z.z. v zneni neskorsich predpisov
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e preukaze thrnnu vysku vydavkov takto suvisiacich alebo vynalozenych na tato

sluzbu a sposob ich delenia medzi osoby dosahujuce uzitok z tejto sluzby.

Upravu zékladu dane z prijmu zavislych os6b medzi zahrani¢nou kontrolovanou
transakciou a tuzemskou kontrolovanou transakciou upravuje § 17 ods. 6 Zakona o dani
z prijmov. Upravu zékladu dane zavislej osoby na uzemi Slovenskej republiky povoli
spravca dane, ak daniova sprava Statu, s ktorym ma Slovenska republika uzavrett zmluvu o
zamedzeni dvojitého zdanenia, vykonala upravu zdkladu dane zéavislej osoby v zahranici,
ktora je v stilade s principom nezavislého vztahu podla § 18 ods. 1.1

Postup upravy zakladu dane zavislych oséb je vyjadreny v § 18 Zakona o dani
z prijmov. Hlavnou zmenou, ktort si mézeme vSimnuat’ oproti zakonu z roku 2013 je, Ze
v Zékone o dani s primou sa prestal uvadzat’ pojem ,,zahrani¢na“ zavisla osoba. Od novely
platnej od 1.1.2015 pozname len pojem zévisla osoba. §18 ods. 1 Zakona od dani z prijmov
znie nasledovne :

., Pri zistovani sposobu urcenia cien a podmienok na ucely § 17 ods. 5, ktoré by sa
pouzili medzi nezavislymi osobami v porovnatelnych transakcidach, sa pouzije metoda podla
ods. 2 alebo ods. 3, alebo ich vzajomnd kombindcia, alebo iné metody, ktoré nie st uvedené
v odsekoch 2 a 3.“ Tymto metdédam sa budeme venovat’ podrobne v d’alSej kapitole a ich
detailnejSiemu spracovaniu a vysvetleniu, pretoze zdkon ich popisuje velmi strucne.
Pokracovanie zékona :

»Pouzit' mozno len taku metodu, ktorej pouZitie je v sulade s principom nezdvislého
vztahu. Princip nezavislého vztahu je zalozeny na porovnavani podmienok dohodnutych v
kontrolovanych transakciach medzi zavislymi osobami s podmienkami, ktoré by medzi sebou
dohodli nezavislé osoby v porovnatelnych transakciach za porovnatelnych okolnosti v
prislusnych obdobiach. Pri porovndvani sa zohladnuju cinnosti vvkondvané porovnavanymi
osobami, a to najmd vyroba, montazne prace, vyskum a vyvoj, nakup a predaj a podobne,
ako aj rozsah podnikatelskych rizik, viastnosti porovndavaného majetku alebo sluzby,
dohodnuté zmluvné podmienky, ekonomické prostredie trhu a obchodnd stratégia.
Podmienky su vzajomne porovnatelné, ak medzi nimi nie je zasadny rozdiel alebo ak mozno

vplyv tychto rozdielov odstranit. “!!

10817 ods. 6 Zakona o dani z prijmov & 595/2003 Z.z. v zneni neskorsich predpisov
11§18 ods. 1 Zakona o dani z prijmov €. 595/2003 Z.z. v zneni neskorsich predpisov
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Zakon taktiez uvadza, ze kazdy danovnik je povinny viest' o kontrolovanych
transakciach a jednotlivej metéde dokumentaciu v rozsahu, ktoré mu urci Ministerstvo

financii Slovenskej republiky.

1.4.2  Usmernenie  Ministerstva financii ~ Slovenskej  republiky  C.
MF/014283/2016-724 o urceni obsahu dokumentacie podla § 18 ods. 1 Zdkona C.

595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov

Jednou z d’al$ich povinnosti danovnika na zdklade vysSie uvedeného §18 ods. 1
Zakona o dani z prijmov je vedenie dokumentacie tykajicej sa kontrolovanych transakcii
a vybranej metody transferového ocefiovania. Dovodom vedenia dokumentacie je
zdokumentovanie  principu nezavislého vztahu. Obsah arozsah dokumenticie je
ustanoveny podla Usmernenia Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢.
MF/014283/2016-724 o urceni obsahu dokumentacie podla § 18 ods. 1 zdkona ¢. 595/2003
Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,, usmernenie MFSR o urceni
obsahu dokumentécie) platné od 16. jula 2016. Usmernenie MFSR o urceni obsahu
dokumentécie vychadza z principov smernice OECD o transferovom ocefiovani pre
nadnarodné spoloc¢nosti a spravu dani a uznesenim Rady a zastupcov vlad ¢lenskych Statov
EU, ktori sa zi§li na zasadnuti Rady EU z 27. jina 2006, o kodexe spravania pre
dokumentaciu o transferovom oceniovani pre pridruzené podniky v Eurdpskej unii.!?

Dokumentécia by sa mala vypracovat’ samostatne za kazdl kontrolovanu transakciu
alebo spolo¢ne za skupinu kontrolovanych transakcii. AvSak, pripravit dokumentéciu za
skupinu kontrolovanych transakcii je mozné len v pripade, ak ide o viacero transakcii s tym
istym c¢lenom skupiny, ktoré su rovnakého druhu, st porovnatelné alebo vzajomne
podmienené alebo inak uzko prepojené. V tomto pripade, je potrebné v dokumentacii
zdovodnit, preco st jednotlivé transakcie spojené do skupiny kontrolovanych transakeii.'?

Predlozenie dokumenticie nastdva v pripade danovej kontroly, ziadosti
o koreSpondujuce tUpravy, ziadosti tykajlicej sa odsuhlasenia metédy transferového
ocenovania, ktorej sa budeme venovat v nasledujucej kapitole. Ako prameniom udajov
o skupine, ktorej je ¢lenom danovnik, slizi Masterfile, ktory je spravidla vypracovany

materskou spolo¢nostou, podla Kdédexu spravania pre dokumentaciu o transferovom

12° Usmernenie Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢ MF/014283/2016-724 o uréeni obsahu
dokumentacie podla § 18 ods. 1 zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskor§ich predpisov

13" ACCACE. Transferové ocefiovanie v roku 2018, [online], 1.2018, 19 s. , [cit. 1.2.2019], Dostupné na:
https://accace.sk/wp-content/uploads/sites/9/2018/01/2018-01-Transfer-Pricing-Slovakia-SK.pdf
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ocefiovani pre pridruzené podniky v Eurépskej tnii ( Uradny vestnik EU 2006/C 176/1)'
alebo vyro¢na sprava skupiny, interne a verejne dostupné informéacie.
Rozsah dokumentécie podla usmernenia MFSR o urceni obsahu dokumentacie sa

deli na tri druhy :

1. skratena transferova dokumentacia,
2. zakladna transferova dokumentacia,

3. uplna transferovd dokumentécia.

Kazdy druh transakcie sa podla urcitych pravidiel prideli daiiovnikovi a podla
potreby rozsahu ju daniovnik musi vypracovat. Rozdiely medzi jednotlivymi druhmi
dokumentéacie su najmd vo velkosti dafovnika a druhu jeho transakcii v rdmci jeho

zavislého vztahu s inymi subjektmi.
1.4.3 Pokuty spojené s transferovym ocenovanim

Transferové oceniovanie moze byt predmetom daniovej kontroly az 11 rokov. Trend
vyvoja daitovych kontrol zameranych na transferové oceflovanie je momentanne narastajici.
Zavislym osobam moéze byt uloZend pokuta za transferové oceniovanie v suvislosti
s neplnenim si niektorej zo svojich povinnosti. V praxi sa u vdcSiny pripadov mozeme
stretniit’ s niekol’kymi druhmi pokut za transferové oceniovanie, ktoré moze danovy trad

ulozit’ zavislym osobdm. Tieto moZznosti pokut su zndzornené v Ilustracii 2 :

Iustracia 2 Pokuty za transferové oceiovanie

Pokuta za transferové

ocefiovanie
A
A T
o nevypracovanie transferovej neopravnena korespondujiica
nezvysenie zakladu dane ]
dokumentacie uprava zakladu dane

Zdroj: ADMIN, Pokuty za transferové ocenovanie. [online] 14.8.2018, [cit. 3.2.2019] Dostupné na:
https://profitransferoveocenovanie.sk/pokuty-za-transferove-ocenovanie/

14 RADA EUROPSKEJ UNIE, 2006, Uznesenie Rady a zastupcov vlad ¢lenskych Statov, ktori sa zisli na
zasadnuti Rady z 27. juna 2006 kodexe spravania pre dokumentaciu o transferovom oceiovani pre pridruzené
podniky v Eurépskej tnii (DTO EU). [online], 28.7.2006, 7 s. , [cit. 3.2.2019], Dostupné na :
https://www.finance.gov.sk/files/archiv/priloha-stranky/3530/44/http _eur-lex-europa.pdf
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Vyska pokuty za transferové ocenovanie je upravena predovsetkym v zdkone C.
563/2003 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,,Zakon o sprave dani®). Okrem neho je vySka pokuty za transferové ocetiovanie v stvislosti
s osobitnymi situdciami upravena aj v Zakone o dani z prijmov.

Pokuta za nezvySenie zdkladu dane z prijmov. NajdolezitejSou povinnostou
zavislych osob je upravovat’ v dailovom priznani zéklad dane z prijmov, ktord sa povazuje
ako primdrna uprava zakladu dane z prijmov. Zavislé osoby maji povinnost’ zaklad dane
z prijmov kvoli transferovému ocenovaniu zvySovat’ vtedy, ak sa ich transferové ceny lisili
od cien, ktoré by sa pouzili v porovnatel'nych transakcidch nezavislych osob, a tento rozdiel
sposobil znizenie zdkladu dane alebo zvySenie danovej straty. Pokial’ dafiovy trad zisti pri
danovej kontrole, ze dafiovnik zaklad dane z prijmov nezvysil vobec alebo ho zvysil o nizsiu
sumu, nasleduje ulozenie pokuty a zvySenie zdkladu dane o prislusnii sumu. Pokuta za
porusenie zakona pri takomto pripade bude vo vyske trojnasobku zakladnej irokovej sadzby
Eurodpskej centralnej banky rocne zo sumy, o ktorti spravca dane rozhodnutim vydanom vo
vyrubovacom konani zvysil dafiuvedent v dafiovom priznani. Ak trojnasobok tejto
urokovej sadzby nedosiahne 10 %, pokuta sa ulozi vo vyske 10 % roc¢ne z vyrubenej sumy.
Téato pokuta sa pocita za kazdy dent odo dna nasledujuceho po dni uplynutia lehoty na
podanie daniového priznania az do 15. dila odo dna dorucenia ozndmenia o dafovej
kontrole.!?

Pokuta za nevypracovanie transferovej dokumentdacie. Danovy urad si pri
vykonévani danovej kontroly méze od danovnika vyziadat' predlozenie transferovej
dokumentécie. Danlovnik je povinny daniovému uradu predlozit’ transferova dokumentaciu
v lehote do 15 dni odo dila dorucenia vyzvy. Ak tak danovnik nespravi, dopusta sa
spravneho deliktu podl'a Zakona o sprave dani, za ktory nasleduje uloZenie pokuty. Za
nevypracovanie alebo chybné vypracovanie transferovej dokumentacie je danovnikovi
ukladana pokuta vo vyske od 60 eur do 3 000 eur. Podl'a zdkona o sprave dani moze danovy
urad tato pokutu ulozit’ aj opakovane.!®

Pokuta za neoprdavnenu korespondujucu upravu zakladu dane. KoreSpondujlca
uprava zdkladu dane znamend znizenie zdkladu dane zddvodu transferového
ocenovania. Dafovnik ju mé4 pravo vykonat’ len v presne Specifikovanych pripadoch. Vo
vztahu k tuzemskym kontrolovanym transakciam vtedy, ak vo vztahu k vzijomnym

transakciam ind zavisla osoba vykonala zvySenie zékladu dane alebo jej zédklad dane zvysil

15§ 155 ods. 5 Zékona 563/2003 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok) v zneni neskorsich predpisov
16§ 154 ods. 1 pism. d) Zakona o dani z prijmov
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danovy urad. Vo vztahu k zahrani¢nym kontrolovanym transakcidm méze danovnik
vykonat’ koreSpondujticu tpravu zakladu dane vtedy, ak mu to povoli daiiovy urad. Dolezité
je, ze suma koreSpondujicej upravy zékladu dane nesmie presiahnut’ sumu primarnej tipravy
zakladu dane inej zévislej osoby. Pri zisteni danového uradu, ze danovnik neopravnene
upravil svoj zaklad dane, danovy urad uklada pokutu v takym isty postupom ako pri prvom

pripade, teda nezvysenia zakladu dane. !
1.5 Smernica OECD

Smernica OECD o transferovom ocefiovani je medzinarodne uznadvanym navodom
na aplikaciu pravidiel transferového oceniovania. Tento dokument vo svojom anglickom
zneni obsahuje 608 stran. Smernica OECD o transferovom oceniovani vel'mi detailne
vysvetluje princip nezéavislého vztahu, metoédy transferového ocenovania, analyzu
porovnatel’nosti, pristupy danovych sprav k transferovému ocefiovaniu, vedenie transferovej
dokumentécie. Taktiez rieSi aj mnoho Specifickych situacii, ktoré v praxi mozu nastat’.
Vysvetlenia su doplnené mnohymi ilustraénymi prikladmi a aj prilohami. Smernica OECD

obsahuje 9 kapitol, ktoré¢ st podrobnejsie opisane v Tabulke 2 :

TabulPka 2 Obsah smernice OECD

Cislo kapitoly Nazov kapitoly
Kapitola I Princip nezéavislého vztahu (The Arm's Length Principle)
Kapitola II Metddy pre stanovenie prevodnych cien (Transfer Pricing Methods)
Kapitola I11 Porovnavacia analyza (Comparability Analysis)
Kapitola IV Administrativne pristupy k predchadzaniu a rieSeniu sporov transferového oceniovania
P (Administrative Approaches to Avoiding and Resolving Transfer Pricing Disputes)
Kapitola V Dokumentécia (Documentation)
Kapitola VI Osobltpe podmienky pre transfer nehmotného majetku (Special Considerations for
Intangible Property)
Kapitola VII Osobitnosti sluzieb v ramci skupiny (Special Considerations for Intra-Group Services)

Kapitola VIII Dohody o prispevkoch na naklady (Cost Contribution Arrangements)

. Aspekty prevodnych cien tykajuce sa podnikovych restrukturalizacii (Transfer Pricing
Kapitola IX . .

Aspects of Business Restructuring)

Sedem priloh
Odporucanie Rady tykajice sa stanovovania transferovych cien medzi zdruZenymi podnikmi
(Council Recommendation on the Determination of Transfer Pricing between Associated
Enterprises)

Zdroj: OECD, Transfer Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and Tax Administrations 2017. Paris,
OECD Publishing, 7.2017. 608 5. ISBN:978-92-64-26273-7

17 ADMIN, Pokuty za transferové ocefiovanie. [online], 14.8.2018, [cit. 3.2.2019], Dostupné na:
https://profitransferoveocenovanie.sk/pokuty-za-transferove-ocenovanie/
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Kazdy z ¢lenskych statov OECD mé pravo slobodnej volby, akym spdsobom
premietne pravidla transferového oceniovania do svojej vnutrostatnej danovej legislativy.
Preto niektoré Staty prevzali rozhodujuce principy a zasady do svojich vnutroStatnych
danovych predpisov, zatial’ o iné sa vo svojich vnutrostatnych danovych predpisoch na
Smernicu OECD len odvolavajiu. V slovenskej danovej legislative je problematika
transferového ocefiovania ramcovo implementovana do prislusnych vnutrostatnych

danovych predpisov.
1.5.1 Princip nezavislého vztahu ,, The Arm % Length Principle

Princip nezdvislého vztahu je obsahom kapitoly Iv Smernici OECD, ktora
zdoraznuje jeho vyznam ako medzinarodnej normy, vyklad principu nezéavislého vztahu v
kontexte clanku 9 Modelovej zmluvy OECD. Kapitola obsahuje taktiez navod ako aplikovat’
princip nezavislého vztahu, popisuje vyznam pojmu porovnatelny, faktory urcujuce
porovnatelnost’ a vysvetluje dolezitost’ vykonania porovnavacej analyzy. Vyklad principu
nezavislého vztahu znie nasledovne:

Ak su medzi dvoma podnikmi v ich obchodnych alebo financnych vztahoch
stanovené podmienky, alebo su im ulozené, ktoré sa lisia od tych, ktoré by existovali medzi
nezavislymi podnikmi, potom akékolvek zisky, ktoré by jeden z podnikov dosiahol, keby
nebolo tychto podmienok, avsak z dovodu tychto podmienok ich nedosiahol, mozu byt
zahrnuté do ziskov tohto podniku a nasledne zdanené “'®

Princip nezavislého vztahu predstavuje predpoklad, na zaklade ktoré¢ho je mozné
identifikovat’ podmienky transakcii zavislych osdb, ktoré by zodpovedali podmienkam
porovnatel'nych transakcii nezavislych osob. Inymi slovami povedané, na zéklade principu
nezavislého vztahu je mozné zistit', akl cenu alebo aké podmienky by medzi sebou dohodli
nezavislé osoby, keby uskutocnili taku istl transakciu, aka uskutocnili zavislé osoby.

Pokial’ ide o tupravu ziskov vzhladom na podmienky, ktoré by platili medzi
nezavislymi podnikmi v porovnatelnych transakciach a v porovnatelnych okolnostiach to
znamend, v porovnatelnych nekontrolovanych transakciach, princip nezavislého vzt'ahu sa
riadi pristupom, ktory povazuje cClenov skupiny ako samostatné entity a nie ako
neoddelitel'né Casti jednotného podnikania. Ked’Ze pristup samostatnych entit zaobchadza s
¢lenmi nadnarodnych skupin ako s nezavislymi subjektmi, pozornost' sa zameriava na

povahu transakcii medzi tymito ¢lenmi a na to, ¢i sa ich podmienky liSia od podmienok,

18 OECD Transfer Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and Tax Administrations 2017, Article 9
of the OECD Model Tax Convention. Paris, OECD Publishing, 7.2017. 61 s. ISBN: 978-92-64-26512-7

23



ktoré by sa dosiahli v porovnatelnych nekontrolovanych transakcidch. Takato analyza
kontrolovanych a nekontrolovanych transakcii, ktord sa oznacuje ako analyza
porovnatel’nosti, je zdkladom uplatiiovania zasady nezavislého trhu.

Princip nezéavislého vztahu sa musi aplikovat’ tak, aby bola medzi transakciami
zavislych os6b a nezavislych osdb zabezpecend porovnatel'nost. Podmienky st vzajomne
porovnatelné vtedy, ak medzi nimi nie je zdsadny rozdiel alebo ak mozno vplyv tychto
rozdielov tpravami odstranit. Ak napriklad polnohospodarske druzstvo a syraren ako
zavislé osoby zo Slovenska medzi sebou obchoduju s mliekom, nie je pre tuto transakciu
porovnatelny predaj mlieka medzi nezavislymi osobami z Anglicka. Ekonomické prostredie
na Slovensku a v Anglicku je rozdielne a méze mat’ zasadny vplyv na cenu mlieka. Pre
takuto transakciu méze byt’ porovnatel'nd transakcia taka, ak by druzstvo predavalo mlieko
aj inym odberatelom, nez len mliekarni, s ktorou je prepojena.!” Grafické znazornenie

mozeme vidiet’ na [lustracii 3.

Tlustracia 3 Rozdiel medzi transakciami

Neporovnatelné transakcie

- Anglicka mliekaren

Slovenska mliekaren

Slovenské druzstvo

Porovnatel’né transakcie

Slovenské drustvo «————> Slovenska mlickaren

\ Slovensk4 mliekareni

Zdroj: vilastné spracovanie

V takomto pripade by transakcie ,druzstvo — zavisla mliekarenn a ,druzstvo —
nezavisla mliekarenn boli porovnatelné. Princip nezavislého vztahu by bol dodrzany,

pretoze ziadny rozdiel medzi tymito transakciami nie je podstatny a nemoZze ovplyvnit’ cenu.
1.5.2 Kontrolované a nekontrolované transakcie

V transferovom oceniovani st pojmy kontrolované a nekontrolované transakcie ¢asto
pouzivané, nakol’ko je transferové oceniovanie zalozené na porovndvani cien stanovenych
v kontrolovanych transakciach s cenami nekontrolovanych, teda nezéavislych transakcii.

Pokial’ je mozné kontrolované a nekontrolované transakcie povazovat’ za porovnatel'né, ich

19 "ADMIN, Princip nezavislého vztahu. [online], 3.8.2018, [cit. 4.2.2019], Dostupné na
https://profitransferoveocenovanie.sk/princip-nezavisleho-vztahu/
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ceny by sa mali rovnat’. Pokial’ nastane pripad, Ze kontrolovana transakcia sa odliSuje od
nezavislej, rozdiel ceny sa musi dorovnat’ nezavislej transakcii. Nasledujuca Ilustracia 4

graficky znazorfiuje delenie transakcii v ramci transferového ocenovania:

Iustracia 4 Druhy transakcii transferového ocenovania

Tuzemska kontrolovana

Kontrolovana

transakcia \

transakcia

Zahrani¢na kontrolovana

transakcia

Transakcia

Interna nekontrolovana

Nekontrolovana transakcia

transakcia

Externa nekontrolovana

transakcia

Zdroj: vlastné spracovanie, podla OECD Transfer Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and Tax
Administrations 2017 s.24

Kontrolovana transakcia je pravny vztah alebo iny obdobny vztah medzi dvomi
alebo viacerymi zavislymi osobami, pricom asponi jedna z osob je dafiovnik s prijmami
podla § 6 Zakona o dani z prijmov alebo pravnické osoba, ktord dosahuje zdaniteIny prijem
alebo vynos z Cinnosti alebo z nakladania s majetkom. Zakon o dani z prijmov navyse
dodava, Ze pri posudzovani kontrolovanej transakcie sa berie do uvahy skuto¢ny obsah
pravneho vztahu alebo iného obdobného vztahu. Kontrolované transakcie sa
v transferovom oceniovani d’alej ¢lenia na tuzemské kontrolované transakcie a zahrani¢né
kontrolované transakcie.

Tuzemska kontrolovand transakcia je transakcia medzi zavislymi osobami, z ktorych
obe st danovnikmi s neobmedzenou daniovou povinnostou.

Zahranicna kontrolovand transakcia je transakcia medzi zavislymi osobami,
zktorych jedna je danovnikom sneobmedzenou danovou povinnostou a druhd je
danovnikom s obmedzenou danovou povinnostou. Tuzemska kontrolovana transakcia je tak
napriklad transakcia medzi firmami, ktoré maju sidlo na Slovensku. A zahrani¢na
kontrolovana transakcia je tak napriklad transakcia medzi firmou so sidlom na Slovensku
a firmou so sidlom v Cesku.

Nekontrolovand transakcia je kazdd transakcia, ktord nie je kontrolovanou
transakciou. Nekontrolovana transakcia je aj takd transakcia, ktort1 uskuto¢nia zavislé osoby.

Kontrolovana transakcia nie je prendjom, z ktorého plynt prijmy podla § 6 ods. 3 Zékona
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o dani z prijmov, ak ide o nehnutel'nost’ nezaradenti do obchodného majetku podla § 2 pism.
m) Zakona o dani z prijmov a ndjomcom je fyzicka osoba, ktora tito nehnutel'nost’ vyuziva
na osobné ucely. Nekontrolované transakcie sa v transferovom ocenovani ¢lenia na interné
nekontrolované transakcie a externé nekontrolované transakcie.

Interna nekontrolovana transakcia je pre danovnika transakcia, ktort uskutoc¢iuje
prave tento daflovnik s inou nezavislou osobou.

Externd nekontrolovand transakcia je pre danovnika transakcia, ktorti uskutociuju

nezavislé osoby, z ktorych ani jednou nie je tento danovnik.
1.5.3 Zavislé a nezavislé osoby

Dve osoby sa povazuju za zavislé osoby, pokial’ st vo vzajomnom vztahu a obidve
osoby spifiaju podmienky uvedené v &lanku 9 OECD Modelovej zmluvy . Tieto podmienky
st nasledovné. Ako zavislé osoby, anglicky ,,Associated enterprises* oznaujeme subjekty
ak sa:

¢ jeden subjekt priamo alebo nepriamo podiel’a na riadeni, kontrole alebo je sti¢ast'ou
kapitalového prepojenia druhého podniku, alebo

e tie isté osoby sa priamo alebo nepriamo podielaju na vedeni, kontrole alebo st
sucastou kapitalového prepojenia, ¢o znamend, Ze obidve spolocnosti su pod

spolo¢nou kontrolou.?

Nezavislé osoby ,, Independent enterprises* oznacujeme také osoby, ktoré¢ nemaja

medzi sebou Ziadny vzt'ah, ¢o znamena Ze nie st zavislé osoby.
1.6 Metody transferového ocenovania

Metddy transferového ocefiovania st upravené v § 18 Zakona o dani z prijmov.
Pomocou aplikacie metod transferového ocenovania dochadza k uprave zékladu dane
zavislych os6b navySenim o rozdiel, o ktory sa liSia ceny pri vzajomnych obchodnych
vztahoch medzi zavislymi osobami od cien pouzivanych medzi nezavislymi osobami v
porovnatel'nych obchodnych vztahoch. Na zistenie vysSie spominaného rozdielu sa pouzije

niektora z metdd transferového ocetiovania alebo ich kombindcia, pricom mozno pouzit’ len

20 OECD. 2014. Model Tax Convention on Income and on Capital 2014, [online], ¢lanok 9 s. M-26. 15.7.2014.
2289s., [cit. 5.2.2019], ISBN: 978-92-64-23902-1, Dostupné na: https://read.oecd-ilibrary.org/taxation/model-
tax-convention-on-income-and-on-capital-2015-full-version 978926423908 1-en#page50

26



taki metodu, ktorej pouzitie je v sulade s principom nezavislého vztahu. Metody

transferového oceniovania maja v transferovom oceniovani dve hlavné funkcie:

e zistuju, ¢i ceny pouzité v transakciach zavislych osob zodpovedali cenam pouzitym
v porovnatelnych transakciach nezavislych osob,
e zistuju rozdiel, o ktory sa ceny pouzité v transakciach zavislych osob lisili od cien

pouzitych v porovnatelnych transakciach nezavislych osob.

Pre ich ddlezitost maju daniovnici moznost’ poziadat’ dailovy urad aj o odsthlasenie
pouzivania konkrétnej metody transferového oceniovania .Tejto téme sa budeme venovat’
v d’alSej kapitole.

Metddy transferového oceilovania st konkrétne definované v § 18 ods. 2 a ods. 3
Zakona o dani z prijmov. Ustanovenie § 18 ods. 2 vymedzuje metddy, ktoré vychadzaja z
porovnavania ceny a ktoré nazyvame aj tradicné transakéné metody. K tradi€nym

transakénym metédam patria nasledovné metddy:

e metoda nezavislej trhovej ceny,
¢ metodda nasledného predaja,

e metdda zvySenych nakladov.

V ustanoveni § 18 ods. 3 st uvedené metody, ktoré vychadzaji z porovnavania zisku,

st to transakéné ziskové metody. Transakénymi ziskovymi metddami si:

e metoda delenia zisku,

e metdda Cistého obchodného rozpitia. 2!

Obsahovu néplii a pouzitie metdd transferového oceniovania upravuje aj Smernica
OECD v Kapitole II.. Pri vybere prisluSnej metody transferového oceniovania je potrebné
zamerat’ sa na najdenie najvhodnejSej metody pre konkrétny pripad, najmé s prihliadnutim
na Specifikd prislusnej transakcie. Pre ucel vyberu najvhodnejSej metoddy transferového

ocenlovania posudzujeme v zmysle Smernice OECD nasledovné kritéria:

e silné a slabé stranky zvolenej metody,
e vhodnost’ zvolenej metddy v kontexte s povahou kontrolovanej transakcie, ktorti

zistime vykonanim funk¢nej a rizikovej analyzy,

21'§ 18 ods. 2 a ods. 3 Zakona o dani z prijmov & 595/2003 Z.z. v zneni neskorsich predpisov
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e dostupnost porovnatelnych nezéavislych informacii potrebnych pre analyzu
porovnatel'nosti,

e stupen porovnatelnosti medzi kontrolovanymi a nekontrolovanymi transakciami
vratane Urovne Uprav potrebnych pre odstranenie rozdielov medzi tymito

transakciami.

Ziadna z metdd transferového ocefiovania nie je vhodna a aplikovatelna v kazdej
situdcii. Nie je potrebné preukazovat’, Ze pouzitie prisluSnej metody nie je vhodné za danych
okolnosti a podmienok, a tiez nie je potrebné analyzovat a testovat’ ostatné metody
transferového oceflovania. Je postacujice, ak sa na zdklade analyzy faktorov

porovnatel’nosti vylucia tie metoddy, ktorych pouzitie nie je vhodné.
1.6.1 Tradicné transakcné metody

Transakéné metoddy rozdel'ujeme na priame a nepriame. V pripade priamej metody,
teda metodda nezévislej trhovej ceny, dochadza k porovnavania priamo ceny kontrolovanej
a nekontrolovanej transakcie. Opakom toho nepriame metddy, teda metddy nasledného
predaja a metdoda zvySenych nakladov, sa pouzivaju pokial dochddza k uprave ceny
kontrolovanej transakcie nepriamo, pomocou vyuzitia d’alSich ukazovatel'ov, ako napriklad

marze hrubého alebo ¢istého zisku.??
a) Metoda nezavislej trhovej hodnoty

Metoda nezavislej trhovej ceny, anglicky nazyvana CUP ,,Comparable Uncontrolled
Price* alebo aj CUT ,,Comparable Uncontrolled Transaction je definovand v §18 ods. 2
pism. a) Zakona o dani z prijmov.

Metdda nezavislej trhovej ceny vychadza z porovnavania ceny produktu alebo sluzby
dohodnutou medzi zavislymi osobami s cenou porovnatelného produktu alebo sluzby
dohodnutou medzi nezdvislymi osobami. Ak je medzi porovnavanymi cenami rozdiel,
upravi sa zavisla cena tym sposobom, Ze sa nahradi nezavislou cenou, ktorti by pouzili
nezavislé osoby v porovnatelnych transakciach za porovnatel'nych podmienok.

Pouzitie tejto metddy si vyzaduje vysoku uroven porovnatelnosti. Pre pouzitie
metddy je nevyhnutnd produktovd zhoda v posudzovanom tovare alebo sluzbe, pricom

nasledne sa pomocou analyzy porovnatelnosti skiima porovnate'nost zmluvnych

22 FINANCNE RIADITELSTVO SR, Interny riadiaci akt ¢. 21/2013/MP, Metodicky pokyn k aplikacii metod
transferového ocenovania, s.2
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podmienok, trhového a ekonomického prostredia v kontrolovanej a nekontrolovanej
transakcii. Metoda sa mdze pouzit’ pri transakciach s hmotnym majetkom napriklad pri
surovinach, nehmotnym majetkom napriklad pri licenénych poplatkoch alebo aj pri
finan¢nych transakciach napriklad pri urokovych sadzbach. Pri aplikécii metddy je vhodné
pouzit' interné porovnateIné nekontrolované transakcie a aj externé porovnatelné
nekontrolované transakcie, ak je mozné vykonat’ primerané Upravy za ucelom odstranenia
zasadnych rozdielov, ktoré ovplyviiujlii cenu transferu. Ak v rdmci analyzy porovnatel'nosti
mame k dispozicii interni porovnatel'ni nekontrolovanu transakciu, je pouzite metody
nezavislej trhovej ceny pomerne jednoduché a presné.

Priklad na metédu nezavislej trhovej hodnoty je vel'mi jednoduchy. Podnik A vyraba
lepidla a predava ich svojej zavislej osobe, podniku B za dohodnuta cenu 100 EUR za 10
kusov. Avsak rovnakeé lepidla predava aj nezéavislej osobe, podniku Z, ale cena je 200 EUR

za 10 kusov tychto lepidiel. [lustracia 5 tento obchod znazormuje.

MNustracia 5 Priklad metédy CUP

Podnik Riadend transakcia Zavisly podnik
.................... (dodavatel’) A Transferova cena g (odberatel’) B
Nezavisla transakcia Nezavisly podnik
Nezavisla cena (odberatel’) Z

Zdroj: vlastné spracovanie

Pri tychto transakciach treba posudit,, ¢i sa jedna o uplne rovnaké druhy lepidiel a ¢i
boli dodané za tiplne rovnakych dodacich podmienok. Pokial sa zisti zhoda medzi riadenou
teda kontrolovanou transakciou a nezévislou teda nekontrolovanou, cena za ktorti preddva
podnik A lepidla podniku B, by sa mala upravit na 200 EUR a tym sa zvysit’ zaklad dane
spolocnosti A.

Metoda CUP je najviac odporucana metdda, napriek tomu najmenej pouZzivana,
pretoze pri tejto metode je tazké najst’ porovnatelnu alebo rovnaku nezavisli transakciu pri
dodrzani prisnych podmienok porovnatelnosti. Na druhej strane pokial je dostupna
porovnatel'na transakcie tak metdda CUP je najspolahlivejsia a najpohodlnejsia na aplikaciu

principu nezavislého vztahu.
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b) Metoda nasledného predaja

Metdda nasledného predaja, anglicky nazyvand RPM ,Resale Price Method® je
upravena v § 18 ods. 2 pism. b) Zakona o dani z prijmov. Pri aplikécii tejto metddy sa cena
prevodu majetku naktipeného zavislou osobou prepocitava na nezavislu trhovu cenu pricom
sa vychadza z ceny, za ktoru tato zavisla osoba predmetny majetok predava nezavislej osobe
a cena sa znizuje o obvyklu vysku obchodného rozpdtia to znamend marze, Cize
percentudlneho rozdielu medzi predajnou a ndkupnou cenou majetku porovnatelnych
nezavislych predajcov.

Podmienkou pre pouzitie metddy je zhoda vo vykondvanych funkciach a znaSanych
rizikdch porovnavanych subjektov. Ak predajca ovplyvni transakciu tak, ze prida k nej
vyznamnl hodnotu napriklad d’alej spracuva nakipeny tovar, metodu nie je mozné pouzit.
Metodu je mozné pouzit’ aj v pripade, ak existuju rozdiely v predmete transakcie, pretoze
tovarové rozdiely maji mensi vplyv na vySku obchodnej marze ako na cenu. Metddu
nasledného predaja vyuzivame najmé pri distributéroch produktov. Pri aplikacii metody
vychddzame z faktov, Ze pozname nezavislu predajni cenu a pozndme porovnatelnu
obchodnu marzu uplatiiovana v porovnatel'nych nekontrolovanych transakciach. Nésledne
na zéklade toho prepocitame zavisli nadkupni cenu na nezavislu nadkupnii cenu podla
nasledujticeho vzorca :

PCn—NCn

NNC= PC - (ORn x PC) ,ak ORn = ——

kde:

e NNC je nezavisla nakupna cena, t.j. cena, za ktort by bol tovar nakipeny od
nezavislej osoby.

e PC je predajna cena, za ktoru je tovar predavany nezavislej osobe.

¢ ORn je obchodné rozpitie (marza) uplatilovana v porovnate'nom
nezavislom obchodnom vztahu.

e PCn je nezavisla predajna cena uplatiiovana v porovnatelnom nezavislom
obchodnom vztahu.

e NCn je nezavisla nakupné cena uplatilovana v porovnatenom nezavislom
obchodnom vztahu.

Na jednoduchom priklade vysvetlime pouZzitie metddy RPM a jej vypocet. Podnik
A predava lepidla zavislej osobe podniku B za cenu 100 EUR za 10 kusov. Podnik B
nasledne distribuuje tento tovar nezdvislému podniku Z v cene 200 EUR za 10 kusov, ako

mozeme vidiet’ na [lustracii 6.
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Iustracia 6 Priklad metody RPM

Podnik Zavisly podnik Nezavisly podnik

(dodavatel’) A — ”|  (distribitor) B —’ (odberatel’) Z

Zdroj: vlastné spracovanie

Obchodna marza u nezavislych distributorov v porovnatelnych transakciach a za
porovnatel'nych podmienok je vo vyske 20%. Pokial’ pouzijeme metodu nasledného predaja,
vzorec na vypocet nezavislej ceny je nasledovny:

NNC= 200 - (0,2 x 200) , vysledkom je nezéavisla predajna cena, ktora by mala byt’
pouzitad medzi podnikom A a podnikom B a teda 160 EUR za 10 kusov.

Vyhodou spdsobu vypoctu nezavislej ceny pomocou metdody RPM je, ze tato metoda
sa riadi pomocou trhovej ceny, ktord sa riadi dopytom a niti distributorov dosahovat’
primerané zisky. Nevyhodami tejto metddy su, Ze tato metdda je jednostrannd a je mozné,

ze niekedy pri vypocte porovnatel'nosti vypocitame ako vysledok extrémne hodnoty.
¢) Metéda zvySenych nakladov

Ako poslednou metoddou tradicnych transakénych metdd je Metdda zvySenych
nakladov, anglicky nazyvana C+ ,,Cost plus method* . V Zékone od dani z prijmov je
upravend v ustanoveni § 18 ods. 2 pism. c¢). Pri tejto metéde sa nezdvisld trhova cena
vypocita zo skuto¢nych priamych alebo nepriamych nékladov vynaloZenych na vyrobu
produktu (majetku alebo sluzby), ktory je predmetom kontrolovanej transakcie medzi
zavislymi osobami. Tieto ndklady sa navySia o sumu cenovej prirazky, ktord dodavatel
uplatituje vo vztahu k nezavislym odberatelom alebo o sumu cenovej prirdzky, ktora by
uplatiiovala nezavisla osoba v porovnate'nom obchode za porovnatelnych podmienok.

ZjednoduSene moZeme cenovu prirazku definovat’ ako rozdiel medzi nakladmi
vynalozenymi na vyrobu vyrobku alebo sluzby a jeho predajnou cenou u vyrobcu alebo
poskytovatel'a sluzby

Metdda zvySenych nakladov je jednostrannd metdda a predmetom porovnania pri jej
uplatneni je vySka cenovej prirazky, ktort si uplatiluje zavisla osoba k svojim ndkladom. Do
nakladovej zékladne sa zahfiaji priame aj nepriame néklady a to tie, ktoré bezprostredne
suvisia s kontrolovanou transakciou. Pri aplikdcii metddy je potrebné venovat’ zvysSenu

pozornost porovnatelnosti ndkladov, napriklad pri tUpravach na zabezpecenie
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porovnatelnosti treba zohl'adnit’ rozdiely vo vlastnictve pouzivaného majetku. Upravent

predajni cenu (nezavisli trhovi cenu) vypocitame na zéklade nasledujiiceho vzorca :

PCu=N + (CPn x N) ,ak CPn =2 fn

kde:
e PCu je predajna cena upravend na zaklade principu nezavislého vztahu.
e N su naklady zavislej osoby.
. r crw ~ r 9. L b
e (Pn je cenova prirazka uplatiiovana v porovnatelnom nezavislom vztahu.
e PCn je nezavisla predajnad cena uplatiiovand v porovnate'nom nezavislom
vzt'ahu.

e Nn su naklady uplatiiované v porovnateI'nom nezavislom vztahu.

Na jednoduchom priklade si vysvetlime vypocet nezavislej ceny pomocou metody
C+. Podnik A vyréaba lepidld. Priame a nepriame naklady na vyrobu 10 kusov lepidiel su vo
vyske 100 EUR. Na zaklade funkénej arizikovej analyzy podnik A povazujeme ako
zmluvného vyrobcu. Podnik A preddva svoju produkciu zavislej osobe, podniku B. Cena za

10 kusov lepidiel je 110 EUR. Vzt'ah mézeme vidiet’ na Ilustrécii 7 :

MNustracia 7 Priklad metoédy C+

Nezavisly podnik l Podnik Zavisly podnik

(vyrobca) Z (vyrobca) A (distribator) B

Nezavisla cena ™. Kontrolovana cena

Zdroj: vlastné spracovanie

Vypoctom ndm vychddza, Ze cenova prirazka vo vztahu k vynaloZzenym nakladom
je vo vyske 10%. AvsSak nezavisli zmluvni vyrobcovia ako napriklad podnik Z dosahuju
v porovnatelnych transakciach zvycajne 20 % cenovu prirazku. Teda pri pouziti metody
zvySenych nédkladov by predajnad cena 10 kusov lepidiel mala byt upravend podla
nasledovného vypoctu : PCu= 100 + (0,2 x 100) , Co znamena ze predajna cena sa ma byt
120 EUR za 10 kusov lepidiel, aby bolo dodrzané pravidlo nezévislého vzt'ahu.

Metdda sa pouziva najmi pri transakciach, ktorych predmetom je vyroba a predaj

polotovarov alebo hotovych produktov (tovarov alebo sluzieb), ktoré neobsahuju vysoki
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pridant hodnotu napr. vo forme unikatneho nehmotného majetku. Zvycajne sa vyuziva na
ocenenie dlhodobych kontraktov napr. pri zmluvnej vyrobe. Vyska cenovej prirazky zévisi
od vykonéavanych funkcii a zndSanych rizik a podielu hmotného a nehmotného majetku na

transakcii.??
1.6.2 Transakcné ziskové metody

Transakéné ziskové metddy vychadzaju z porovnania zisku, ktory sme dosiahli
z konkrétnej kontrolovanej transakcie. Napriek tomu, Ze pouzitie tradi¢nych transakénych
metdd je jednoduchSie, ziskové metody su CastejSie vyuzivané. V pripade ak nie st k
dispozicii udaje alebo nie st v dostatocnej kvalite, prichddzaju do uvahy ziskové metody.
Od tradi¢nych metdd sa ziskové metddy odlisuju tym, Ze namiesto ceny alebo hrubej marze
sa porovnava dosiahnuty zisk v rdmci kontrolovanych transakcii. Problematické byva hlavne

zadefinovanie pojmu zisk, ktory moze byt’ chapany rozne.
a) Metoda delenia zisku

Metoda delenia zisku, anglicky nazyvana Profit Split , Transaction profit split
method* je upravena v § 18 ods. 3 pism. a) Zakona o dani s prijmov. Metdda vychadza zo
zisku dosiahnutého v ramci kontrolovanych transakcii medzi spojenymi osobami a tento zisk
sa snazi alokovat’ medzi zdruZzené podniky na ziklade toho, ako prispel dany podnik k
vytvoreniu zisku, to znamena Ze je rozdeleny na ekonomicky platnom zaklade. Rozdelenie
sa deje na baze analyzy zasluh alebo zbytkovej analyzy, ktoré sluzia ako alokacny kI'a¢ k
rozdeleniu ziskov. Prislusné rozdelenie by malo odrazat’ podmienky akoby sa zisk delil
medzi nespojené osoby. Tato metdda sa vyznacuje skimanim oboch stran transakcie a preto
ide o tzv. dvojstrannit metodu. Metdda rozdelenia zisku berie do tivahy skuto¢né rozdelenie
funkcii a zodpovednosti medzi zdruzenymi podnikmi a méze odrazat vSetky unikatne
charakteristiky podnikania. Tym padom tito metoda zabezpeCuje, Ze ani jednej strane
nebude prideleny extrémny a nepravdepodobny vysledok. Na druhej strane, metddu nie je
mozné vyuzit' ak jedna strana transakcie vykonava iba jednoduchu funkciu a nema
vyznamny prinos.?*

Kombinované zisky, ktoré maji byt rozdelené v ramci metddy delenia zisku, st

zisky zavislych o0s6b zkontrolovanych transakcii, v ktorych st zavislé osoby

2 FINANCNE RIADITELSTVO SR, Interny riadiaci akt ¢. 21/2013/MP, Metodicky pokyn k aplikécii
metdd transferového ocenovania, s.5

2 RYLOVA, Zuzana. Mezinarodni dvoji zdanéni. 4. aktualiz. a rozgir. vyd. str.328 Olomouc :Anag, 2012,
487 s. ISBN 978-80-72-63724-9

33



zucastnené. Kombinované zisky na rozdelenie by mali zahriiovat’ iba tie zisky, ktoré

vznikaju zo skiimanych kontrolovanych transakcii. Existuje niekolko pristupov, ako

odhadntt’ rozdelenie ziskov, na ktorom by sa dohodli nezavislé osoby. Ako priklady si

uvedieme dva z tychto pristupov a to kontribucnu analyzu a rezidualnu analyzu.

2.

Kontribucnda analyza: Pomocou kontribuc¢nej analyzy st kombinované zisky
rozdelené medzi zavislé osoby na zéklade primeraného pribliZenia rozdelenia zisku,
aké by nezavislé osoby ocakévali z uc€asti v takychto transakciach. Takéto rozdelenie
modze byt podporené porovnate'nymi Udajmi, ak st k dispozicii napriklad podl'a
databazy Amadeus. V pripade, Ze takéto udaje absentuju, je rozdelenie zisku Casto
zalozené na relativnej hodnote funkcii kazdej zo zavislych osob zacastitujucej sa
kontrolovanych  transakcii so zohladnenim ich pouzivaného majetku
a predpokladanych rizik. V pripade, ked’ je mozné relativnu hodnotu prinosov merat’
priamo, nemusi byt nevyhnutné odhadovat’ skuto¢nt trhovi hodnotu prinosov
kazdej zo zucastnenych stran.

Rezidudlna analyza: Rezidudlna analyza rozdeluje kombinované zisky zo
skamanych kontrolovanych transakcii v dvoch fazach. V prvej faze je kazdému
zuCastnenému pridelena nezdvisla odmena za jeho nejedinecné prinosy v stvislosti
s kontrolovanymi transakciami. T4to pociato¢nd odmena by spravidla bola
stanovenda na zéklade aplikdcie jednej zmetdd transferového ocenovania
vychadzajlcich z porovnavania ceny alebo metddy cistého obchodného rozpitia
s oh'adom na odmenu porovnatel'nych transakcii medzi nezavislymi osobami. A tato
odmena by teda vSeobecne nezohl'adilovala odmenu, ktoréa by plynula z jedine¢ného
a hodnotného prinosu zacastnenych stran. V druhej faze by akykol'vek rezidualny
zisk, ktory by zostal po rozdeleni v rdmci prvej fazy, bol rozdeleny medzi strany na
zaklade analyzy skutoc¢nosti a okolnosti tak, ako by bol tento rezidualny zisk

rozdeleny medzi nezavislé osoby.

Velkou vyhodou tejto metddy je jej vyuzitie v situdcidch, ked’ porovnatelna

transakcia medzi nezavislymi osobami nie je k dispozicii. Rozdelenie zisku moze vychadzat

z vykonavanych aktivit alebo podstupovaného rizika, ktoré st unikatne a odrazaju zasluhy

jednotlivych ¢lankov na transakciach. V pripade, ze st k dispozicii porovnatel'né nezavislé

transakcie, rozdelenie zisku v pripade spojenych osob je mozné opriet’ sa o tieto udaje.

Naopak, uskalie tejto metoddy spociva v jej zlozitej aplikovatelnosti. Pri jej aplikécii je nutné

mysliet nato, Ze je zalozend na dvojstrannom skimani nakladov a vynosov.
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b) Metdda ¢istého obchodného rozpitia

Metdda Cistého obchodného rozpdtia, anglicky nazyvana TNMM ,, Transactional net
margin method” je definovand v § 18 ods. 3 pism. b) Zakona o dani z prijmov. Metdda
zistuje vysku ziskovej prirazky z obchodného alebo finanéného vztahu medzi zavislymi
osobami vo vztahu k stanovenej zékladni (napr. naklady, trzby) a porovnava ju so ziskovou
prirdzkou pouzivanou vo vzt'ahu k nezdvislym osobam. Metoda je jednostrannd a mozno ju
pouzit’ len pri jednotlivych transakcidch alebo viacerych rovnakych transakciach. Ak
spolo¢nost’ vykonava viac rdznych typov transakcii, je potrebné skimat’ kazdu transakciu a
s ou spojené funkcie osobitne. Metodu je teda mozné aplikovat’ az po déslednom vykonani
funk¢nej a rizikovej analyzy.

Metodu TNMM si vysvetlime na jednoduchom priklade: Podnik B preddva
automobily nezavislému podniku Z. Dodavatel'om automobilov je podnik A, ktory je zavisly
s podnikom B. Z predaja automobilov ma podnik B trzby vo vyske 20 mil. EUR.
Dodavatel'ovi za tovar zaplatil podnik B 12 mil. EUR. Prevadzkové nédklady na distribuciu
a predaj automobilov boli pre podnik B 5 mil. EUR. Z toho nam vypléva, zZe Cisty zisk
podniku B s 3 mil. EUR (20 mil. — 12 mil. — 5 mil. = 3 mil. EUR). Ukazovatel’ marze
Cistého zisku k trzbdm z predaja je 15% ( 3 mil. / 20 mil.) AvSak porovnatelni nezavisli
distributori dosahuju marzu Cistého zisku k trzbam vo vyske 10%. Na zaklade tohto udaju je
povinny podnik B upravit’ transferovi cenu, teda nakupnt cenu so zavislym podnikom A
(dodavatel'om) na 13 mil. EUR za dodané automobily a tak si upravit’ zisk na 2 mil. EUR.

Pri aplikovani metddy Ccistého obchodného rozpitia je mozné pouzit rdzne
ukazovatele ziskovosti, napr. ¢isty zisk k trzbam, Cisty zisk k ndkladom, ¢isty zisk k majetku.
Pritom je vSak potrebné overit’ si, ¢i zvoleny ukazovatel’ poskytuje spolahlivé vyjadrenie
ziskovosti danového subjektu a ¢i st k dispozicii hodnoverné tidaje o porovnatel'nych
subjektoch. V praxi sa vyuzivaju na vyhl'adavanie porovnatelnych ukazovatel'ov a udajov
rozne komercné databazy, pricom je potrebné ndjst’ dostatocni vzorku porovnatel'nych
udajov, aby pri ich testovani nedoslo k skresleniu kone¢ného vysledku. Pouzitie metody je
obmedzené napr. aj vtedy, ak zmluvné strany transakcie vlastnia cenny nehmotny majetok

alebo ich prispevok k transakcii méa unikatny charakter.?

25 FINANCNE RIADITELSTVO SR, Interny riadiaci akt &. 21/2013/MP, Metodicky pokyn k aplikacii metod
transferového ocenovania, s. 7
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1.6.3  Odsuhlasenie pouzitia metody ocenenia

V podmienkach slovenskej danovej spravy je odsuhlasenie metédy ocenenia
umoznené¢ na zéklade ustanovenia § 18 ods. 4 Zékona o dani zprijmov . V zmysle
predmetného ustanovenia danovnik moéze pisomne poziadat’ sprdvcu dane o vydanie
rozhodnutia o odsuhlaseni pouzitia konkrétnej metddy transferového oceniovania uvedenej
v §18ods. 2 alebo 3. Zikona odani zprijmov. Sprdvca modze vydat rozhodnutie
o odsuhlaseni metddy ocenenia najviac na pat’ zdanovacich obdobi. Na ziadost’ dafiovnika,
podani najmenej 60 dni pred uplynutim lehoty uvedenej v rozhodnuti v rozhodnuti
o odsthlaseni metody ocenenia, spravca dane moéze vydat rozhodnutie o odsuhlaseni
metddy ocenenia najviac na pit d’alSich zdanovacich obdobi, ak danovnik preukaze, ze
nedoslo k zmene podmienok, na zdklade ktorych bolo predchadzajiice rozhodnutie o
odsthlaseni metody ocenenia vydané. Ziadost’ musi byt’ doloZen4 prislusnou dokumentéciou
o transferovom ocefiovani a obsahovat’ d’alSie nélezitosti predpisané Zakonom o dani z
prijmov.

Tento proces sa medzindrodnej dafovej terminologii nazyva opatrenie
predchadzajiice oceneniu teda OPO, prelozené anglického origindlu ,,Advance Pricing
Agreement* a predstavuje doplnkovy ndstroj na rieSenie otdzok transferového ocenovania,
ktory poskytuje danovnikovi patriény stupen istoty, ze sposob tvorby transferovych cien jeho
buducich transakcii je v sulade s principom nezavislého vztahu.?® Postup pri procese

odstihlasovania metody transferového ocefiovania je znazorneny na Ilustracii 8.

Iustracia 8 Proces odstihlasenia metody transferového oceniovania

FAZA¢. 1 FAZA¢.2 FAZAE.3
| > | > I
Oficialne podanie ziadosti
o Predbezné rokovanie medzi 0 odsthlasenie metddy
Zhromazd’ovanie udajov
) ] danovym subjektom ocenenia
Analyza porovnatelnosti )
a spravcom dane Predlozenie potrebnej
dokumentacie

26 FINANCNE RIADITELSTVO SR, Interny riadiaci akt ¢. 35/2016, Metodicky pokyn k uplatiiovaniu
ustanoveni § 17 ods. 7a § 18 ods. 4 a 5 zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov
,S. 5
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FAZA ¢. 4 FAZA &5 FAZA &6

| > | > |

Analyza a vyhodnotenie . . . . ,
yzaavy Vydanie rozhodnutia Monitorovanie uzatvoren¢ho
Doplnenie udajov , . , :
p / o odsuhlaseni metody opatrenia

Komunikacia . , , _
ocenenia, resp. o nevyhoveni Upravy alebo zrusenie

s kompetentnymi na .. . . .
ziadosti uzatvorené¢ho opatrenia

vzajomnych dohodach

Zdroj: FINANCNE RIADITELSTVO SR, Odbor medzindrodného zdarovania a prévnej podpory. Metodicky
pokyn k odsuhlasovaniu pouzitia konkrétnej metody transferového ocerniovania podla § 18 ods. 4 a 5 zdakona ¢.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov s.4

Danovnik méze poziadat’ spravcu dane o vydanie rozhodnutia o odsuhlaseni pouzitia
konkrétnej metddy transferového ocenovania este pred uskutocnenim obchodu so zavislou
osobou. Tymto spdsobom si modze overit, ¢i postupuje spravne a ¢i je nim navrhovany
spdsob ocenenia danej transakcie v sulade s principom nezavislého vztahu. Ziadost' sa
predkladd miestne prislusnému spravcovi dane. Podanie ziadosti je spoplatnené, pricom
uhrada je splatnd bez vyzvy, to znamena pri podani Ziadosti. Vyska poplatku bola s
ucinnostou od 1.1.2017 zmenena a je stanovena pausalne v zavislosti od toho ¢i sa ziada
jednostranné odstihlasenie spravcom dane, vyska poplatku 10 000 EUR, alebo odstihlasenie
na zaklade medzinidrodnych datiovych zmluv, dvojstranné alebo viacstranné opatrenie

predchadzajtce oceneniu, kde vyska poplatku je 30 000 EUR.?’
1.7 Porovnavacia analyza

Pre stanovenie transferovej ceny zodpovedajucej principu trhového odstupu je
nevyhnutné previest’ porovnavaciu analyzu, anglicky nazyvanu ,,Comparability Analysis*
alebo aj oznacovanu ako ,,benchmarking®. Vysledky tejto porovnavacej analyzy sa nasledne
zohl'adnia pri vybere najvhodnejSej metddy v oblasti transferového oceniovania. Podobne
ako princip trhového odstupu sa aj porovnavacia analyza drZi pristupu samostatnej i danove;j
jednotky.?® Podstata porovnavacej analyzy, ktorej zdkladom je odstavec 1 ¢lanku 9
Modelovej zmluvy OECD, spociva v porovnani podmienok medzi podmienkami
stanovenymi ¢i ulozenymi medzi zdruzenymi podnikmi, to je v riadenych transakciach a

podmienkami, ktoré by boli stanovené medzi na trhu nezavislymi podnikmi v nezavislych

27 FINANCNE RIADITELSTVO SR, Odbor medzindrodného zdafiovania a pravnej podpory, Informécia
k vydavaniu rozhodnuti o odstihlaseni pouzitia konkrétnej metody transferového oceniovania podla § 18 ods.
4 zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov v nadvéznosti na ustanovenie § 53¢
28 Ods. 1 pism. a) a pism. b) zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych ustanoveni v zneni neskorsich predpisov, s.1
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transakciach. Pre ucely urCenia stupnia skutocnej porovnatel'nosti je nevyhnutné porovnavat’
vlastnosti transakcii alebo podnikov, ktoré by ovplyvnili podmienky transakcii
realizovanych v sulade s principom trhového odstupu a preto je dolezité posudit
nasledujucich vlastnosti, resp. faktorov urcujucich zrovnatelnost.?® Faktory urlujuce
porovnatelnost’ st nasledovné:

e charakteristické vlastnosti majetku alebo sluzby,

e funk¢nd a rizikova analyza,

e zmluvné podmienky,

e ckonomické prostredie,

e podnikatel'ské stratégie.

Predmetom porovnavania kontrolovanych a nekontrolovanych transakcii je pét

zakladnych skupin faktorov, ktord va¢sinou maji vplyv na cenu.
1.7.1 Charakteristické viastnosti majetku alebo sluzby

Rozdiely v charakteristickych ¢rtach, teda vlastnostiach majetku alebo sluzieb vo
vécsine pripadov vplyvaju na vol'nom trhu na ich cenu. Preto porovnanie nizsie uvedenych
charakteristik majetku alebo sluzieb mdze byt uzitocné pri stanoveni porovnatelnosti
kontrolovanych a nekontrolovanych transakcii. Ide o nasledovné charakteristiky.

Pri prevode hmotného majetku:

zakladné udaje o majetku,

jeho fyzikalne vlastnosti,

kvalita a spolahlivost’
e dostupnost,
e objem zasob.
Pri poskytovani sluzieb:
e povaha sluZzieb,
e rozsah sluZieb.
Pri prevode nehmotného majetku:
e forma transakcie (licencia alebo predaj),
e druh vlastnickych prav (patent, obchodna znacka, know - how),

e trvanie a stupen ochrany,

2 OECD, Transfer Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and Tax Administrations 2017. Paris,
OECD Publishing, 7.2017 Bod 1.38 — 1.63 str. 46 . ISBN:978-92-64-26273-7
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e predpokladany zisk z vyuZivania vlastnickych prav.

Avsak nehmotny a duSevny majetok moéze priniest urcité problémy pri uréovani
porovnatelnosti, zvycajne v dosledku jeho jedineCnosti. V takychto pripadoch, ak je
nedostatok dat na priame porovnanie, vhodné je pouzit’ metody zaloZzené na zisku alebo iné

nepriame metddy vychddzajlice z principu nezavislého vztahu.
1.7.2 Funkcnad a rizikovd analyza

Daldim faktorov uréenia stupiia porovnatelnosti je analyza funkcii vykonavanych
subjektom a analyza predpokladanych rizik. Vychadza sa pritom z predpokladu, ze
v transakciach medzi nezavislymi osobami st v cene primerane zohl'adiiované aj funkcie,
ktoré konkrétny subjekt vykonéava, pricom sa zohl'adiiuju aj vyuzivané aktiva a rizika, ktoré
znaSa. Pri urCovani, ¢i st kontrolované anekontrolované transakcie alebo subjekty
porovnatelné, je potrebné vykonat' funkénu analyzu, to znamend analyzu vykonavanych
¢innosti. Takato analyza nie je samostatnou metodikou transferového ocefiovania. Je len
nastrojom pouzivanym na stanovenie stupnia porovnatelnosti. Ma rovnaku pouzitelnost’ tak
pre danovnika, ktory ceny stanovuje, ako aj pre danovua spravu, ktord tieto ceny nasledne
preveruje. Dovodom funkénej a rizikovej analyzy je zadefinovanie podnikov do urcitych
kategoérii, podl'a ktorych hladaju porovnatelné nezdvisle transakcie. Tieto druhy aich

podkategorie su.

1. Vyrobcovia, obsahuju nasledovné podkategorie:
a) plnopravni vyrobcovia pre vyrobné podniky,
b) zmluvni vyrobcovia pre vyrobné podniky,

c) praca vo mzde.

2. Distributori, obsahuji nasledovné podkategorie:
a) distributori s obmedzenymi pradvomocami,

b) komisionalni distributori.

Pri ur€ovani stupiia porovnatel'nosti je rovnako dolezité zohl'adnit’ aj predpokladané
riziko. Riziko sa vo vSeobecnosti da definovat’ ako neistota, aky bude vystup vyplyvajuci
z podnikatel'ského rozhodnutia alebo podnikatel'skych ¢innosti. Posudenie rizik je teda d’alsi
dolezity faktor porovnatelnosti. Vykonavané funkcie predurcuju do istej miery aj rozdelenie
rizika medzi z(Castnené strany ako aj podmienky, ktoré by kazdd strana ocakévala

v transakciach s nezavislymi subjektmi. Ak nezavisla spoloc¢nost’ berie na seba vacsie riziko,
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oCakéava vyssi zisk. Inymi slovami, riziko a navratnost’ (zisk) sa obvykle objavuju spolu. Ak
vSak jeden ¢len nadnarodnej skupiny podstupi v transakcii riziko a z vysledného zisku tohto

rizika profituje iny ¢len, nie je to v stlade s principom nezéavislého vzt'ahu.
1.7.3  Zmluvné podmienky

Pri transakciach medzi nezavislymi subjektami zmluvné podmienky véac¢Sinou urcuju
priamo alebo nepriamo ako je medzi jednotlivé zmluvné strany rozdelend zodpovednost,
rizikd a vyhody. Ak nezavislé spolocnosti uzatvoria zmluvu, kone¢na cena je ovplyvnena
podmienkami tejto zmluvy. Prikladom takychto podmienok ovplyviiujucich dohodnuta cenu
modzu byt napriklad podmienky tveru a jeho splacania: objem tveru, doba , za ktorti ma byt
tiver splateny. Dalej to moZe byt ruéenie jednotlivych zmluvnych stran za produkty a sluzby,
zarucna doba a riziko vymeny tovaru. Akékol'vek zmeny tychto faktorov maju vplyv aj na
zmenu dohodnutej ceny. VysSie uvedené vSak nie je vzdy zohladiiované v zmluvnych
podmienkach medzi zavislymi osobami. Preto by mala byt analyza zmluvnych podmienok
vzdy sucastou analyzy porovnatel'nosti.>

Ak zmluvné podmienky medzi zavislymi osobami nie si zachytené pisomnou
formou, zmluvné vztahy by mali byt odvodzované od spravania sa nezavislych spolo¢nosti
a od ekonomickych principov, ktoré vo vSeobecnosti upravuju vzt'ahy medzi nezavislymi
spolo¢nostami. Je evidentné, Ze pri obchodovani medzi nezavislymi spolocnostami ich
protichodné zaujmy zarucia, Ze zmluvné strany sa budi snazit' navzajom dosledne
dodrziavat’ podmienky zmluvy a k zmene zmluvnych podmienok dojde len vtedy, ak to bude
v zdujme oboch  zmluvnych stran. V pripade zavislych o0s6b nie je zabezpecena
protichodnost’ zaujmov zmluvnych stran, preto je dolezité overit' si, ¢i je spravanie
zmluvnych stran v sulade s podmienkami zmluvy alebo ¢i spravanie zmluvnych stran

naznacuje, ze sa zmluvné podmienky nedodrzali, pripadne sa len simulovali.
1.7.4 Ekonomické prostredie

Medzi faktory ovplyviiujice stupenn porovnatel'nosti patri aj ekonomické prostredie.
Nezavislé ceny sa mézu na roznych trhoch lisit’, aj ked’ sa jedna o rovnaky majetok alebo
sluzbu. Za ucelom dosiahnutia vysokého stupna porovnatelnosti musime porovnavat

porovnatelné trhy, na ktorych pdsobia nezéavislé a zavislé spolo¢nosti. Len tak je mozné

30 OECD 2015, Aligning Transfer Pricing Outcomes with Vauel Creation, Actions 8-10 — 2015 Final reports,
OECD/G20 Base Erosion and Profit Shifting Project, OECD publishing, Paris., 5.2015, 190 s., ods. 1.45, s .18,
ISBN: 978-92-94-24124-4
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zabezpecit', aby ich rozdiely nemali podstatny vplyv na cenu a na podmienky transakcie,

alebo aby bolo mozné vykonat’ prislusné upravy. Preto si dosiahnutie vysokého stupna

porovnatel'nosti vyzaduje aby:

a)
b)

Medzi

trhy, na ktorych pdsobia nezavislé a zavislé spolo¢nosti boli porovnatelné,
rozdiely, i ked’ maju alebo nemaju podstatny vplyv na cenu, bolo mozné
primerane upravit’.

rozhodujtce ekonomické faktory pri ur€ovani porovnatel'nosti trhu patria:
geograficka poloha,

velkost’ trhu,

rozsah konkurencie na trhoch,

vzajomné konkuren¢né postavenie kupujtcich a predévajicich,

dostupnost’ ndhradného tovaru a sluzieb (substittty),

uroven ponuky a dopytu na trhu,

kapna sila spotrebitel'ov,

povaha a rozsah Statnych regulacii trhu,

vyrobné néklady (vratane nakladov na pracovnu silu, pozemky a kapital),
prepravné néklady,

uroven trhu (maloobchod, vel’koobchod),

datum a Cas transakcie a pod.

1.7.5 Podnikatel’ska stratégia

Délezitym faktorom stupiia porovnatelnosti je aj podnikatel'skd (obchodnd)

stratégia. Podnikatel'ské stratégie nadnarodnej skupiny st ¢asto formulované jednym clenom

skupiny vdc¢sinou materskou spolo€nostou, niekedy s prispenim ¢lenov skupiny a nésledne

st uplatiované ostatnymi ¢lenmi skupiny. Tieto stratégie mo6zu byt zamerané na:

inovaciu produktu a/alebo sluzby,
stupeni spestrenia sortimentu,
charakter trhu a jeho umiestnenie,
prienik na trh alebo podiel na trhu,
kvalitu produktu a/alebo sluzby,
ocenenie,

vyber distribu¢ného kanala,

naklady na marketing,
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e (roven zasob,
e postoj voci riziku, zhodnotenie politickych zmien,
e vplyv existujucich a pldnovanych zakonov,

e in¢ faktory ovplyviujice kazdodenné podnikanie.

Rozdiely v podnikatel'skej stratégii maji dopad na cenu. Ak je napr. podnikatel'ska
stratégia zamerand na prenik na trh, alebo na zvySenie podielu na trhu, danovnik moze
docasne predavat’ svoj produkt za nizSiu cenu, aka je bezne pozadovana za porovnatelné
produkty na tom istom trhu. Pri snahe preniknuat’ na trh, m6ze danovnik uprednostnit’ buduce
predpokladané zisky a za tymto i¢elom obetovat’ sicasné. Danovnik, ktory sa snazi vstipit
na novy trh alebo rozsirit’ svoj podiel na trhu, méZe docasne znasat’ vysSie naklady (napr.
spojené s marketingom) atym dosiahnut’ niz§iu Urovenn zisku neZ ostatné potencialne

porovnatelné spolo¢nosti, ktoré uz na tom istom trhu pdsobia.®!

31 FINANCNE RIADITELSTVO SR, Pomdcka pre kontrolorov dane z prijmov pravnickych os6b na DU VDS
Bratislava pri vykone kontrol zameranych na oblast’ transferového ocenovania, s.3
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2. Ciel’ prace

Ako hlavny ciel' tejto diplomovej prace sme si urCili zistenie a preverenie
skutocnosti, ktoré¢ rozhoduji pri spravnom uréeni dane z prijmov pravnickych osob.
Zamerali sme sa na preverenie spravnosti uplatnenia poloziek zvySujucich a znizujucich
vysledok hospodarenia pre zistenie zakladu dane podl'a § 17 ods. 2 zdkona €. 595/2003 Z. z.
o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov a preverenie vybranych nakladov s ohladom
na ich danovu uznatel'nost. Ked’ze zakladnym pilierom transferového ocenovania je princip
nezavislého vztahu, ktory vyplyva zo Smernice OECD museli sme sa zamerat aj na
dodrzanie principu nezéavislého vzt'ahu v obchodnych transakciach podniku uskutocnenych
so zahranicnymi zavislymi osobami (transferové ocenovanie) v zmysle § 18 a § 17 ods. 5
zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov.

Hlavny ciel’ diplomovej prace sme dosiahli pomocou urcenia si mensich ciel'ov, teda
¢iastkovych cielov, ktoré sme urcili pomocou hypotéz. Jednotlivé hypotézy sme urcili na
zaklade dokumentécie k transferovému ocenovaniu a predpokladu, ze Firma Slovakia s.r.0.
ma pri transferovom ocenovani splnené vsetky povinnosti, ktoré je vyplyvaju z legislativy

Slovenskej republiky. Hypotézy st nasledovné:

1. Hypotéza ¢.1 - Firma Slovakia s.r.o. nevstupuje do transakcii s ekonomicky
alebo persondlne prepojenymi osobami podla § 2 pism. r) Zakona o dani
z prijmov.

2. Hypotéza ¢.2 - Firma Slovakia s.r.0. ma charakterovy profil plnohodnotného
vyrobcu.

3. Hypotéza ¢.3 - NajvhodnejSia metdda urcenia transferovych cien je metoda
zvySenych nakladov.

4. Hypotéza ¢.4 - Vysledok hospodarenia za rok 2017 ma Firma Slovakia s.r.o.

spravne vypocitany.

Cielom tejto diplomovej prace je spravne pouzitie transferového ocenovania pre
vyhodnotenie stanovenych hypotéz a spravne vypocitanie vysledku hospodarenia pre
zistenie zakladu dane pravnickej osoby pomocou vykonania jednotlivych analyz a vypoctov.
Na zaver v Casti Diskusia zhrnieme vysledky diplomovej préaci a navrhneme odporucania

pre Firmu Slovakia s.r.o.
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3. Metodika prace a metody skumania

Metodika diplomovej prace je tvorend piatimi kapitolami. Prvé kapitola - Sti¢asny
stav rieSenej problematiky doma a v zahrani¢i je zamerand na objasnenie teoretickych
informécii transferového oceniovania. Obsah prvej kapitoly tvori vSeobecné vysvetlenie
transferového ocefiovania a transferovych cien, vznik a historiu, legislativu v Slovenskej
republike a v zahrani¢i, zhrnutie Smernice OECD, jednotlivé metédy transferového
ocenovania a neposlednom rade porovnéavaciu analyzu transferového ocenovania.

V druhej kapitole - Ciel' prace sme definovali hlavné ciele diplomovej prace,
pomocou ktorych sme stanovili jednotlivé hypotézy. Hypotézy st urené na zaklade
transferovej dokumentécie, ktoré pravnicka osoba doposial’ pouZzivala a na zéklade platnej
legislativy Slovenskej republiky. Hlavnymi ciel'mi je dodrzanie legislativy a spravne
vypocitanie vysledku hospodérenia pre zistenie zakladu dane podl'a § 17 ods. 2 zdkona ¢.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov a preverenie vybranych
nakladov s ohl'adom na ich dafiovi uznatel'nost’ a dodrzanie principu nezavislého vztahu.

Tretia kapitola - Metodika prace a metddy skimania, ako naznacuje nazov, obsahuje
metodiku prace a metddy, ktoré sme pouzili na skimanie informaécii.

Stvrta kapitola - Vysledky prace obsahuje zakladne informacie o pravnickej osobe
na ktorej sme skimali transferové oceniovanie, doklady ktoré ndm spolo¢nost’ poskytla na
ziskanie udajov, podnikatel'sku cinnost ktort spolo¢nost’ vykondva, déleziti funkénu
a rizikovu analyzu spolocnosti, zistenia a vysledky naSej praktickej Casti diplomovej praci.

Piata, teda posledna kapitola - Diskusia v ktorej sa venujeme interpretacii vysledkov
diplomovej préace, navrhnuti buducich odportcani a rieSeni problematiky transferového

oceflovania.

Metody skumania, ktoré sme pouzili pri vypracovavani diplomovej prace su

nasledovné:

e Abstrakcia - Pouzitim abstrakcie sme v praktickej Casti vnimali len podstatné
faktory porovnatelnosti a tak sme sa mohli zamerat’ len na urcita Cast’ faktorov, ktoré
podmieniuji porovnatel'nost’ jednotlivych transakcii.

e Dedukcia aindukcia - Tieto metédy predstavuji protikladné metddy a teda
dedukcia znamena spdsob ziskavania informacii, ktory postupuje od vSeobecnych ku

konkrétnym. Indukcia teda znamend opak, Cize ziskavanie informécii od
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konkrétnych ku vSeobecnym, priCom sa snazi odvodit’ vSeobecnu teodriu. Obe
spomenuté metddy sme pouzili v teoretickej aj praktickej Casti pri opisovani
konkrétnych pripadov.

Hypotéza - Hypotéza je tvrdenie alebo systém tvrdeni, o ktorych v case ich
formulovania nemozno rozhodnut, ¢i je pravdivé alebo nepravdivé. Pomocou
hypotéz sme si urcili ¢iastkové ciele nasho vyskumu v praktickej Casti.
Ekonomicka analyza - Ekonomickd analyzu sme vyuzili na rozbor arozklad
jednotlivych metdd transferového oceniovania. Tuto metddu sme pouzili hlavne pri
praktickej Casti pri porovnavani pravnickej osoby voci ostatnym konkurentom a aj
porovnavani jednotlivych transakcii, kde bolo potrebné rozobrat’ a preskiimat’ vSetky
potrebné informacie.

Komparacia - Pomocou komparicie sme porovnavali ziskané informécie
jednotlivych os6b aich transakcii. Je to metoda, ktord poméha zistit' rovnaké
arozdielne vlastnosti medzi porovnavanymi zavislymi a nezavislymi osobami.
Metdda komparacie a Ekonomické analyza povazujeme za najddlezitejSie metody
skimania v stvislosti s transferovym ocefiovanim.

Syntéza - Podstatou syntézy je spajanie jednotlivych Casti do celku, ¢o sme vyuzili
pre vysledok préce, diskusii a zdvere prace.

Tabulky a ilustracie - Pouzitie tabuliek a ilustrdciu ndm pomohlo k lepSiemu

grafickému vyjadreniu ziskanych tidajov a informacii v tejto diplomovej praci.
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4. Vysledky prace

V praktickej Casti diplomovej prace sme sa zamerali na transferové ocefiovanie a
uplatnenie zmliv o zamedzeni dvojitého zdanenia v zmysle ustanovenia § 69 ods. 5 zékona
¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) v zneni neskorsich predpisov. Firma
Slovakia s.r.o. ako aj ostatné mena a adresy ostatnych spolo¢nosti a osob st fiktivne
vymyslené pre prakticka Cast’ diplomovej praci, avSak vSetky podklady boli inSpirované

avnickou osobou, ktora si nepriala zverejnena.
ravnicko bou, kt la byt

Udaje o spolo¢nosti: Firma Slovakia s.r.o.
Slovenska 12
850 05 Bratislava
Spolocnost’ je zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava, oddiel
Sro, vlozka ¢islo 12345/D.
SK NACE: 25.99.0

Den zapisu spolo¢nosti je 1.1.2014.

Predmet podnikania Firmy Slovakia s.r.o.: prenajom nehnutelnosti spojeny s
poskytovanim zakladnych sluzieb; skladovanie; baliace ¢innosti, manipulédcia s tovarom;
kapa tovaru na ucely jeho predaja kone¢nému spotrebitel'ovi (maloobchod) alebo inym
prevadzkovatel'om Zivnosti (velkoobchod); sprostredkovatel'ska ¢innost’ v oblasti sluzieb;
sprostredkovatel’skd ¢innost’ v oblasti vyroby; vyroba jednoduchych vyrobkov z kovu;
opracovanie kovu jednoduchym sposobom; vyroba plastov v primarnej forme; vyroba

vyrobkov z gumy a vyrobkov z plastov.
Statutarny organ: konatelia

e George Brown, Blue Sky park 21, Paris 452 15, Franctizska republika,
e Jozef Modry, Slovenska 13, Bratislava 850 05, Slovenska republika.
Spolocnici:

e George Brown, Blue Sky park 21, Paris 452 15, Francuzska republika,

e Gabriel Brodeur, Route de la Californie 84, Le Mans 725 60 , Francuzska republika,
e Adam Couture, Route de la Californie 50, Le Mans 725 60 , Franctzska republika,
e Group French S.A., La Chabeudiere 13, Vaiges 736 41, Francuzska republika.
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Firma Slovakia s.r.0. je povinnd viest' podvojné tctovnictvo v sulade s Opatrenim
MF SR ¢. 23 054/2002 - 92 zo 16. decembra 2002, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
postupoch Uctovania a ramcovej uctovej osnove pre podnikatelov uctujicich v sustave
podvojného tctovnictva v zneni d’alSich opatreni (d’alej len ,,Postupy*). Firma Slovakia s.r.0.
ma povinnost’ overit’ G€tovnu zavierku auditorom v zmysle ustanovenia § 19 zdkona ¢.
431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov. Uétovna jednotka splnila tito
povinnost’ a audit uctovnej zavierky bol vykonany auditorskou spolo¢nostou AUDIT spol

S T.0.
4.1 Doklady pre transferové ocenovanie

Vysledkom diplomovej prace je zistenie a preverenie skutocnosti rozhodujicich pre

spravne urcenie dane z prijmov pravnickej osoby so zameranim na :

e preverenie spravnosti uplatnenia poloziek zvySujicich a znizujicich vysledok
hospodarenia pre zistenie zakladu dane podla § 17 ods. 2 zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o
dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov a preverenie vybranych ndkladov s
ohl'adom na ich danova uznatel'nost,

e dodrzanie principu nezavislého vztahu v obchodnych transakcidch podniku
uskutonenych so zahranicnymi zavislymi osobami (transferové oceilovanie) v
zmysle § 18 a § 17 ods. 5 zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni

neskorsich predpisov.

Ako podklady k vypoctom dane z prijmov pravnickej osoby sme pouZili nasledovne

doklady:

e hlavna kniha,

e uctovny dennik,

e prijmové a vydavkové pokladni¢né doklady,
e odberatel'ské a dodavatel'ské faktary,

e vypisy z Gctov,

e kniha pohl'adavok a zavizkov,

e doklady z inventury.

Z vyssie uvedenych podkladov sme sa dozvedeli nasledovne informacie

o spolo¢nosti Firma Slovakia spol. s r.0.:
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Tabul’ka 3 Vysledok hospodérenia

Sucet prevadzkovych, finanénych Sucet prevadzkovych, finanénych
a mimoriadnych vynosov a mimoriadnych nakladov
2900 000,00 3 282 800,00
Vysledok hospodarenia pred zdanenim Ziaklad dane
- 382 000,00 - 342 000,00

Zdroj: vlastné spracovanie

Tabul’ka 4 Vypocet zakladu dane

Polozka stivahy Suma
Vysledok hospodarenia pred zdanenim - 382 000,00
Polozky zvySujuce vysledok hospodarenia 40 000,00
Polozky znizujuce vysledok hospodérenia 0,00
Ziklad dane (danova strata) - 342 000,00
Sadzba dane (v %) 21,00
Dan 0,00

Zdroj: vlastné spracovanie

4.2 Podnikatel’ska ¢innost’ spolo¢nosti Firma Slovakia s.r.o.

Spolo¢nost” Firma Slovakia s.r.o. vznikla v roku 2014 a jej podnikatel'sk4 ¢innost’
spocivala vo vyrobe vyrobkov z plastu na priemyselné pouzitie. V roku 2016 vstupili do
spolocnosti francuzski spolocnici a v kontrolovanom obdobi roka 2017 sa vyroba rozsirila
aj o vyrobu vyrobkov z kovovych komponentov pre priemyselné pouzitie urcenych pre
Euro6psky trh.

Za uctovné obdobie 2017 bol dosiahnuty vysledok hospodarenia z hospodarskej
¢innosti - strata vo vyske 382 000, 00 EUR (Cista ziskova prirdzka v roku 2017 bola zaporna
vo vyske -13,2 %).

Firma Slovakia s.r.0. neuvadza ziadne transakcie so zahrani¢nou zavislou osobou ani
sa nepovazuje za osobu ekonomicky alebo personalne prepojent s inou osobou podla § 2
pism. r) Zakona o dani z prijmov so zahrani¢nymi osobami.

Avsak podrobnej$im skimanim sme v zistili, Ze Firma Slovakia s.r.o. vstupuje do
cezhrani¢nych transakcii s personalne prepojenymi osobami v zmysle § 2 pism. n) Zakona
o dani z prijmov. Ide o transakcie so spolo¢nostou Group French S.A., La Chabeudiere 13,

Vaiges 736 41, Francuzska republika, ktorej spolo¢nici Gabriel Brodeur, Route de la
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Californie 84, Le Mans 725 60 , Francuzska republika a Adam Couture, Route de la
Californie 50, Le Mans 725 60 , Francuzska republika, su zaroveil aj spolo¢nici vo Firma
Slovakia s.r.o0., nasledovne aj so spolocnostou Firma Czechia s.r.0., Sokolova 36, Brno 341
05, Cesla republika, ktorej konatel' aj spoloénik George Brown bol zaroveii konatelom
a spolo¢nikom kontrolovanej spolo¢nosti aso spolocnostou Firma Germany A.G.,
Aubachweg 455, 546 12 Nemecka spolkova republika, ktorej spolo¢nici George Brown,
Adam Couture a Gabriel Brodeur su zarovei spoloc¢nici kontrolovanej spolo¢nosti.

Pri preverovani sme porovnavali transakcie medzi uvedenymi spolo¢nostami z
hl'adiska zachovania principu nezévislého vzt'ahu v nadvédznosti na ustanovenie § 17 ods. 5
a § 18 Zakona o dani z prijmov. V stilade s ustanovenim § 1 ods. 2 Zakona o dani z prijmov
(zékonna prioritnd dolozka nadradenosti medzindrodnej zmluvy nad vnutroStatnym
danovym predpisom) sme pri posudzovani dodrzania principu nezavislého vztahu v danej
transakcii vychadzali okrem vnutrostatneho predpisu aj z Clanku 9 Smernice OECD.

Spolo¢né obchodné alebo finanéné vztahy medzi nezavislymi spolo¢nostami st
formované trhovymi silami, priCom kazda strana, ktora sa zucastni obchodu ma za ciel’ z
prislusnej transakcie dosiahnut ¢o najvyssi zisk. Ciel' dosahovat’ zisk berie nadnarodna
spolocnost’ ako celok, avSak to nie vzdy plati o jednotlivych ¢lenoch skupiny. Z uvedeného
dovodu mozu jednotlivi €lenovia nadnarodnej skupiny vstupovat’ aj do takych vzajomnych
obchodnych alebo finanénych vztahov, do akych by nezavislé subjekty nikdy nevstapili.
Z tohto dovodu treba urcit’, ¢i st transakcie realizované medzi zahrani¢nymi zévislymi
osobami a z nich dosahované zisky porovnatel'né so ziskami, ktoré by dosiahol nezavisly
subjekt za porovnatenych podmienok. Pri tomto procese je potrebné uplatnit’ princip
nezdvislého vztahu, ktory je zalozeny na porovnavani podmienok dohodnutych v
obchodnych vzt'ahoch alebo finanénych vztahoch medzi zahranicnymi zavislymi osobami
a podmienkami, ktoré by medzi sebou dohodli nezéavislé osoby v porovnatelnych
obchodnych alebo finan¢nych vzt'ahoch za porovnatelnych situdcii.

Princip nezavislého vztahu ,,The Arm's Length Principle” je medzinarodne
uznavanou normou dohodnutou ¢lenskymi Staitmi OECD, ktora je teoretickym zakladom
transferového oceniovania. Tento princip umoziiuje zabezpeCit spravodlivy podiel na
zdanite'nom prijme vyprodukovanom ¢lenmi nadnarodnych skupin na ich tizemi.

Princip nezavislého vztahu je zadefinovany v § 18 ods. 1 Zakona o dani z prijmov.
Podl’a tohto paragrafu sa na zistenie rozdielu podl'a § 17 ods. 5 Zakona o dani z prijmov

pouzije niektora z metdd vychadzajicich z porovnavania ceny. Ak nemozno spolahlivo
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pouzit' niektort z metdd vychadzajucich z porovnavania ceny, pouziji sa metody
vychadzajlice z porovnavania zisku alebo ich vzédjomna kombinacia, alebo iné metody.

Podl'a § 17 ods. 5 Zakona o dani z prijmov stcastou zékladu dane je aj rozdiel, o
ktory sa ceny pri spolo¢nych obchodnych vztahoch zahrani¢nych zavislych osob vratane
cien za poskytnuté sluzby, pdézicky a tvery liSia od cien pouzivanych medzi nezavislymi
osobami v porovnatel'nych obchodnych vztahoch, pricom tento rozdiel znizil zdklad dane
danej spolo¢nosti.

Podla ¢l. 31 ods. 1 Viedenského dohovoru o zmluvnom préve zverejnenom
vyhlaSkou pod c¢islom 15/1988 Zb. sa kazdd medzinarodnd zmluva musi vykladat’
dobromyselne, v sulade s obvyklym vyznamom, ktory sa ddva vyrazom v zmluve v ich
celkovej stvislosti, a takisto s prihliadnutim na predmet a c¢el zmluvy. Podl’a €l. 31 ods. 2
sa na zamer vykladu zmluvy okrem textu, v¢itane preambuly a priloh, celkovou suvislost'ou
rozumie kazdd dohoda vztahujuca sa na zmluvu, ku ktorej doslo medzi vSetkymi ¢astami v
stivislosti s uzavretim zmluvy a kazda listina vyhotovena jednou alebo viacerymi stranami
v suvislosti s uzavretim zmluvy a prijatd ostatnymi stranami ako listina vzt'ahujuca sa na
zmluvu.

Podrla odseku 3 predmetného ¢lanku sa spolu s celkovou suvislost'ou bude brat’ ohl'ad
na kazda neskorsiu dohodu tykajicu sa vykladu zmluvy alebo vykonavania jej ustanoveni,
ku ktorej doslo medzi stranami, na akukol'vek neskorSiu prax pri vykonavani zmluvy, ktora
zalozila dohodu stran tykajucu sa jej vykladu a na kazdé prislusné pravidlo medzinarodného
prava pouziteI'né vo vzt'ahoch medzi stranami.

V tejto suvislosti sme vzali do uvahy Komentéar k Modelovej zmluve OECD v odbore
dani z prijmov a majetku, a to konkrétne k ¢clanku 9. V ¢lanku 9 ods. 1 Komentara k
Modelovej zmluve OECD sa uvadza, ze Smernica OECD o transferovom ocenovani pre
nadndrodné spolocnosti a spravu dani reprezentuje medzinarodne dohodnuté (schvalené)

principy a poskytuje smernicu pre aplikaciu principu nezéavislého vzt'ahu.

Pri vypoctoch transferovych cien sme vychddzali aj zo Smernice OECD, ktora je
povaZovana za vSeobecne uznavany doplnkovy vykladovy prostriedok k ¢lanku 9 zmluv o
zamedzeni dvojitého zdanenia v zmysle Viedenského dohovoru o zmluvnom prave, a je teda
vSeobecne uznavanym navodom ako aplikovat’ princip nezavislého vzt'ahu v cezhrani¢nych

transakcidch zavislych osob.
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4.3 Funk¢na a rizikova analyza spolo¢nosti Firma Slovakia s.r.o.

Podla poskytnutych dokumentov spolo¢nosti Firma Slovakia s.r.o., prechadzala
spolo¢nost’ v roku 2017 pocetnymi zmenami vyvoja a vyroby, ked’Ze sa vyrobny proces
ststredil na novsi typ vyrobkov. Do tvahy musime brat’ aj fakt, Ze je to pomerne mlada
spolo¢nost’ zalozené v roku 2014. Z toho dovodu bola ekonomické kondicia spolo¢nosti za
rok 2017 na nizkej urovni a zaroven produkéné kapacity Firmy Slovakia s.r.o. dosahovali
len uroven 60 % jej odhadovaného vykonu. Rok 2017 mbézeme povazovat za obdobie, v
ktorom sa spolo¢nost’ hlavne venovala nastaveniu vnutornych procesov a obchodnych
Struktar. Z dovodu nesplnenia vyrobnych kapacit je rok 2017 povazovany za stratovy. Plany
rozvoja a hospodarskej ¢innosti spoloc¢nosti pre budice obdobie, ktoré nam spolo¢nost’
nacrtla s zalozené na dosiahnuti vyrovnanej hospodarskej ¢innosti do konca roka 2020.

Spolo¢nosti skupiny su aktivne na trhu vyroby a predaja plastovych a gumenych
vyrobkov, uréenych hlavne pre priemysel. V ramci tejto Cinnosti sa realizuje niekol'ko
d’alSich Cinnosti suvisiacich s aktivhym vystupovanim pri hl'adani prileZitosti. Skupina sa
prihlasuje do verejnych obchodnych sutazi a sutazi verejného obstardvania, pricom pri
samotnom procese zhotovovania ponuk celd skupina aktivne spolupracuje a jednotlivi
¢lenovia si pomahaju. Podl’a nas je vel'mi ddlezité spomentt’ aj koordinaciu v ramci skupiny
z pohl'adu realizécie ciel'ov a cenovej ako aj predajnej politiky. Tato politika je vykonavana
centralne na rovni skupiny a jej cielom je na jednej strane udrzat’ ¢o najvyssiu zakladnt
cenu pre sluzby a na druhej strane aplikovat’ urcity systém nastrojov cenovej a marketingovej
politiky, ktoré poskytnu odberatelom rovnaké alebo lepSie podmienky v porovnani s
konkurenciou. Podstatna cast’ predajnych aktivit je realizovana prostrednictvom siete
sprostredkovatel'ov, ktori si odmeiiovani na zéklade provizie. Uvedeni sprostredkovatelia

maju lepsi prehl'ad o trhu a moZznostiach realizacie.

Pre spravne urcenie funkéného a rizikového profilu a naslednom porovnavani ceny
metddou, ktort sme si uréili pomocou hypotézy a to metédu zvySenych nakladov, pri ktorej
sa nezavisla trhova cena vypocita zo skuto¢nych priamych a nepriamych nakladov majetku
alebo sluzby prevadzanej medzi zavislymi osobami, zvySenych o sumu cenovej prirdzky
uplatiiovanej tym istym dodavatel'ov vo vztahu k nezavislym osobam alebo o sumu cenovej
prirdzky, ktort by uplatiiovala nezdvisla osoba v porovnatelnom obchode za
porovnatel'nych podmienok. V rdmci diplomovej prace sme skimali a preverovali vykonané

funkcie a znaSané rizik4. Podl'a odseku 1.42 Smernice OECD pri obchodovani medzi dvomi
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nezavislymi podnikmi bude uhrada obvykle odrazat funkcie, ktoré kazdy z podnikov
vykonéva (priCom sa berie do Gvahy pouzivany majetok a podstipené riziko). Preto je pri
urceni, ¢i st kontrolované a nezavislé transakcie alebo subjekty porovnatel'né, nutna funkéna
analyza. Tato funk¢na analyza sa snazi identifikovat’ a porovnat’ ekonomicky vyznamné
realizované cinnosti a zodpovednost, pouzity majetok a rizikd podstupené stranami
prislusnych transakcii.

Utelom analyzy funkcii a rizik je identifikacia a opis aktivit, ktoré vytvaraji hodnotu,
a ktoré su vykonavané v ramci Skupiny. Funk¢nd a rizikova analyza spolo¢nosti poskytuje
informacie a prehl'ad o spoloc¢nosti, ktory je potrebny pre charakterizovanie jej funkcii a
rizik, t.j. charakterizuje Glohy a zodpovednost’ konkrétnej spolocnosti v ramci integrovaného
celku. Tieto skutocnosti by mali byt nasledne zohl'adnené pri posudzovani, ¢i ziskovost’

spolo¢nosti Firma Slovakia s.r.o. v roku 2017 bola adekvatna.
4.3.1 Funkcna analyza spolocnosti Firma Slovakia s.r.o.

Z predlozenej dokumentécie transferového ocefiovania za zdanovacie obdobie 2017
sa spolocnost’ Firma Slovakia s.r.o. zaradila k plnohodnotnym vyrobcom. Podla
dokumentécie transferového ocefiovania budeme v rdmci diplomovej praci skamat
rozlozenie funkcii, rizik a miery vyuzivaného majetku medzi spolo¢nost'ou Firma Slovakia
s.r.0. ostatnymi spolo¢nostami v ramci skupiny Group French S.A.. V nasledujicej tabulke
mdzeme ndjst zozndm vykonavanych funkcii jednotlivych spolo¢nosti.

Tabul’ka 5 Zoznam vykonavanych funkcii

Funkcia Firma Slovakia s.r.o. Group French S.A.

Predaj a odbyt

Nastavenie predajnych ciel'ov XXX
Nastavenie predajnych cien XXX
Zoskupovanie objednavok X XX
Sledovanie platieb XX X
Nakup vo vlastnom mene XXX

Poistenie pohl'adavok XXX

Logistika a distribucia

Preprava vyrobkov XXX

Inventarizacia zasob XXX

Sklady XXX

Nakup surovin a materialu X XX
Vyroba
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Vyskum a vyvoj XXX

Obchodné meno, znacka XXX
Planovanie vyroby XXX
Vyroba a kontrola kvality XXX

Bezpecnost’ XXX

Ekologia XXX

Investi¢né ¢innosti X XX
Opravy a udrzba X XX
Technicky servis X XX
Ostatné

Administrativa X XX
Financovanie a manazment XXX

*zoznam vykondvanych funkcii je vyjadreny X- slaba az XXX- silnd

Zdroj: viastné spracovanie podla dokumentdcie TO Firmy Slovakia s.r.o.

Tak ako to ukazuje funk¢nd analyza, manazment spoloc¢nosti v zmysle dlhodobého a
strategického planovania, prebiecha do velkej miery v skupine Group French S.A., ktora
disponuje vlastnym vrcholovym manazmentom, ktory mad na fungovanie slovenskej
spoloc¢nosti signifikantny vplyv. Samotna slovenska spolo¢nost’ nakupuje material, zasoby
alebo tovar a predava svoje vyrobky priamo a nie prostrednictvom inej spoloCnosti v
skupine, avSak vSetky ddlezité rozhodnutia, ako aj stanovenie cien a jednanie so zdkaznikmi
prebieha mimo tejto spolo¢nosti. Manazment vyroby a vSetky suvisiace rozhodnutia st vSak
plne v kompetencii Firma Slovakia s.r.o. Podl'a naSich zisteni sa Firma Slovakia s.r.o.
nepodiel’a na strategickych rozhodnutiach ohl'adom svojej podnikatel'skej Cinnosti, teda tieto
rozhodnutia st vykondvane inymi ¢lenmi skupiny Group French S.A. Vyrobny zavod je
zodpovedny hlavne za operativne rozhodnutia spojené s vyrobnym procesom, a to na dennej
baze (kazdodenné rieSenie problémov, pracovné mitingy, sledovanie vyuZzitel'nosti vyrobnej
kapacity, vyhodnocovanie mnozstva nepodarkov, sledovanie kvality vyroby).

Z vyssie uvedeného je mozné konstatovat’, ze spolocnost’ Firma Slovakia s.r.o. sa
nepodiela na strategickych rozhodnutiach, politika riadenia spoloc¢nosti Firma Slovakia
s.r.o.je zhodnd pre celt skupinu Group French S.A.. Spoloc¢nost’ Firma Slovakia s.r.o.
mdzeme povazovat’ skor v pozicii poskytovatela tdajov a informacii pre tvorbu buducich
obchodnych stratégii a planov na buduce obdobia. Ma len obmedzené kompetencie, nakol'ko
¢innosti napr. vyhl'addvanie dodavatel'ov a odberatel'ov, dojednavanie zakaziek, rokovanie
o cenach, uzatvédranie zmluv, atd. je vacSinou centralizovana. Obchodné rokovania

prebiehaju zo zasady na Grovni materskej spolo¢nosti.
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4.3.2 Rizikova analyza spolocnosti Firma Slovakia s.r.o.

Pri uréovani, ¢i st kontrolované a nekontrolované transakcie porovnatelné, je

potrebné porovnavat rizikd vznikajice v kazdej transakcii. Kazda spolo¢nost’ nesie isté

zakladné podnikatel'ské rizika, ktoré su vyjadrene v nasledujucej Tabulke 6.

Tabul’ka 6 Zoznam znaSanych rizik

Rizika
Predaj a odbyt
Riziko konkurencie
Riziko nestability dopytu
Riziko nestability ceny
Kurzové (menové) riziko
Riziko nezaplatenia
Zaruéné riziko
Riziko likvidity
Zle stanoveny odber. plan
Logistika a distribucia
Riziko zasob
Poskodenie pri preprave
Vyroba
Kvalitativne riziko
Kapacitné riziko
Vyskum a vyvoj
Ekologicke riziko
Investi¢né riziko
Opravy a udrzba
Technicky servis
Prevadzkové riziko
Ostatné

Administrativa

Finan¢né a manazérske riziko

Politické riziko

Firma Slovakia s.r.o. Group French S.A.
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
XXX
X XX
X XX
X XX
XXX
XXX
X XX
XXX
XXX
X XX
X XX
X XX
XXX
X XX
X XX
X XX

*zoznam vykondvanych funkcii je vyjadreny X- slaba az XXX- silnd

Zdroj: viastné spracovanie podla dokumentdcie TO Firmy Slovakia s.r.o.

Z analyzy rizik v rdmci skupiny vyplyva, Ze primarne vac¢Sinu rizik znaSa slovenska

spolo¢nost’ Firma Slovakia s.r.o. samostatne. Prevaznu cast’ rizik slovenska spolo¢nost

zdiel'a so skupinou Group French S.A.. VzhI'adom na $truktiru financovania skupiny Group
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French S.A., znasa prevazne finan¢né rizikd. Radi by sme poukazali na rozpor medzi mierou
funkcii vykonavanych spolo¢nostou Firma Slovakia s.r.o. a rozsahom rizik, ktoré su na
spolo¢nost’ Firma Slovakia s.r.o. prenasané. Takyto nesulad medzi rozlozenim funkcii a
znéaSanych rizik je v rozpore so zasadami a principmi nezavislého vztahu v zmysle Smernice
OECD.

Z analyzy sme zistili, Ze vyber strategickych dodavatel'ov je v ramci skupiny Group
French S.A., priCom skupina zodpoveda nielen za vyber dodavatelov, ale aj za cenu a kvalitu
nakupovanych vyrobnych vstupov. Firma Slovakia s.r.o. nem4 moznost' samostatne sa
rozhodnut’ o vybere dodavatel'ov a nema teda moznost’ rizikd efektivne riadit’ a eliminovat’
ich dopady. Firma Slovakia s.r.o. si podla ich transferovej dokumenticie urcila

charakterovy profil ako plnohodnotny vyrobca.
4.3.3 Vysledky funkcnej a rizikovej analyzy

Na zaklade funkcnej arizikovej analyzy sme spolo¢nosti Firma Slovakia s.r.o.
pridelili charakterovy profil zmluvného vyrobcu, ktory zodpovedd sthrnu funkcii a
podstipenych rizik v rozsahu zavislych skupinovych transakcii, do ktorych je tato
spolo¢nost’ zapojena. Celkovy charakterovy profil spolo¢nosti Firma Slovakia s.r.o. sa sice
modze javit' ako profil plnohodnotného vyrobcu, pretoze zahfiia vlastnictvo vyrobnych
zariadeni, realizaciu ndkupu vyrobnych vstupov, planovanie vyroby, méa zodpovednost’ za
riziko zasob, zodpovednost’ za kontrolu kvality vyrobkov a vyrobu vyrobkov vo vsetkych
Stadiach zivotného cyklu. Avsak, ak sa vezmu do Gvahy skutocne vykondvané funkcie a
¢innosti realizované spolocnostou Firma Slovakia s.r.o., s ohl'adom na rizika, ktoré
spolo¢nost’ Firma Slovakia s.r.0., zndSa a zaroven sa posudi miera kontroly spolo¢nosti
Firma Slovakia s.r.o., nad vykonavanymi funkciami, ¢innostami a znaSanymi rizikami,
realna podstata transakcii sa v skuto¢nosti lisi od formalnej podoby, v akej st deklarované.
Klasifikacia Firma Slovakia s.r.o., ako zmluvného vyrobcu sa zakladd na funkciach a
rizikach, ktoré prebera a znasa spoloc¢nost’ a predovsetkym na zna¢ne obmedzenej moznosti
kontroly znasanych rizik alokovanych zo strany skupiny Group French S.A..

Zmluvny vyrobca, resp. vyrobca s obmedzenymi funkciami a rizikami ma narok na
ekvivalent vynaloZenych nékladov a primerany zisk (nizky, relativne stabilny). Plnopravny
vyrobca ma narok okrem toho aj na mimoriadny zisk/stratu s ohl'adom na Siroky rozsah
znéaSanych rizik (mimoriadne vysoky/mimoriadne nizky, ale relativne nestabilny).

Podl'a bodu 1.48 Smernice OECD v stlade s uvedenymi skutocnost’ami sa mdze

rovnako zvazit', ¢i je udajné rozlozenie rizik v sulade s ekonomickou podstatou transakcie.
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V tomto ohl'ade by sa spravanie stran malo vSeobecne chapat ako najlepsi dokaz
potvrdzujuci skutocné rozlozenie rizik. Vo vztahoch medzi nezavislymi osobami rozsah
vykonéavanych funkcii urcuje rozsah a mieru znaSanych rizik. V pripade zavislych vztahov
modze dojst k destrukcii obchodnych vztahov, (teda k poruseniu principu nezavislého
vztahu) nakol’ko mézu byt po formadlnej stranke na jeden subjekt prenesené viaceré
vyznamné rizikd, ktoré vSak nie st v sulade s rozsahom a obsahom vykonéavanych funkcii.
Z uvedeného dovodu je potrebné skiimat’ nielen formu, ale aj samotnt podstatu vztahov
medzi zavislymi osobami a ich skutocné spravanie.

Podla bodu 1.49 Smernice OECD faktorom, ktory je potrebné pri skiimani
ekonomickej podstaty tdajného rozlozenia rizika zvazit, je dosledok takéhoto rozlozenia
rizika v trhovych transakciach. Funkcéno - rizikovy profil u plnopravneho vyrobcu,
vyuzivanie hmotného a nehmotného majetku v ramci vyrobného procesu umoziuje
dosahovanie ziskov v case ekonomickej prosperity podniku. A naopak, v case netispechu
plnopravny vyrobca znasa pripadné straty. Plnopravneho vyrobcu je mozné charakterizovat’

najmé z hladiska nasledujucich aspektov:

e vyvija vlastny rad produktov,

e vynaklada znac¢né prostriedky na vyskum a vyvoj a stdva sa vlastnikom jeho
vysledkov, alebo si obstarava technologie a technologické postupy na zaklade
licencii,

e vykondva strategické ¢innosti,

e vykondva vSetky vyrobné funkcie akymi st nakup materidlov, planovanie
produkcie, a procedury v oblasti kontroly kvality,

e vyrazne sa zapdja do marketingu az po koncovych zakaznikov,

e zndSa viacero rizik vratane trhového rizika az po riziko so zasobami.

Plnopravny vyrobca vysSie uvedené aktivity vykonava autondmne, a to nielen z
pohl'adu ich samotného vykonu, ale aj z pohl'adu rozhodovania o nich, s ¢im stvisi zaroven
aj riadenie a rozhodovanie o rizikdch, ktoré st spojené s vykondvanymi funkciami.
Protikladom vyssie popisaného modelu plnopravneho vyrobcu je zmluvny vyrobca.

Zmluvného vyrobcu urcuju nasledujice charakteristiky:

e poskytuje vyrobné sluzby pre zadavatela vyroby (iny subjekt),
e nevyvija vlastné vyrobkové rady, ale ponuka iba odborné znalosti pri

vykonévani istych vyrobnych funkcii,

56



e nevlastni technologiu a vybavenie nie je tiplne pod jeho kontrolu,

¢ riadenie kvality je obycCajne urcené a monitorované zadavatel'om,

e modze, ale nemusi vykonavat také funkcie ako st nadkup materidlu, a
planovanie vyroby, alebo vlastnit’ zasoby (suroviny, nedokoncent vyrobu a

hotové vyrobky).

Na zaklade vykonavanych funkcii a znaSanych rizik zmluvny vyrobca by mal
dosahovat’ sice nizky, avSak stabilny zisk. Vo vSeobecnosti, zmluvny vyrobca, ktory
vykonéva ¢innosti podl'a pokynov zadévatel’a, by nemal byt’ zataZovany stratami pri ndbehu
vyroby, nemali by sa nail prenasat’ straty sposobené nevytazenim jeho vyrobnej kapacity,
prestojmi spdsobenymi na strane odberatel'ov a inymi vykyvmi. V praxi sa vyrobné podniky
modzu vyskytovat’ v rozsahu medzi zmluvnym a plnopravnym vyrobcom. Kde v skuto¢nosti
patria, vyplyva z funkcii, ktoré redlne vykonavajl, rizik, ktoré znaSaji a hmotného a
nehmotného majetku, ktory pri svojej vyrobnej cinnosti vyuzivaju. Z vyhodnotenia
rozdelenia vykonavanych funkcii a znasanych rizik medzi spolo¢nostou Firma Slovakia
s.r.0. a spolo¢nostami rdmci Skupiny Group French S.A. , ako aj na zéklade skutoc¢nosti, ze
Firma Slovakia s.r.o. nevlastni hodnotny nehmotny majetok ani sa nepodiela na
strategickych rozhodnutiach, mozno spolo¢nost’ Firma Slovakia s.r.o. charakterizovat’ ako
zmluvného vyrobcu. Postavenie spolo¢nosti Firma Slovakia s.r.o0. ako zmluvného vyrobcu
potvrdzuje aj objem sluzieb, ktoré nakupuje od inych spolo¢nosti v ramci Skupiny Group
French S.A. . To poukazuje na mnozstvo ¢innosti/funkcii, ktoré¢ Firma Slovakia s.r.o.
nevykonédva samostatne a nema teda moznost’ o nich rozhodovat’, riadit’ ich a kontrolovat’.

Vsetky vysSie uvedené zistenia maju rozhodujuci vyznam pri stanoveni funkéného a
rizikového profilu spolocnosti. V stvislosti s posidenim dodrzania principu nezavislého
vztahu v kontrolovanych zavislych vztahoch Firma Slovakia s.r.o. vykondva funkcie a
znésa rizikd, nad ktorymi nema Ziadnu kontrolu ani rozhodovaciu pradvomoc. Za kontrolu a
rozhodovanie vo vyznamnych ¢innostiach v prevaznej miere zodpovedaju iné spolocnosti v
ramci Skupiny Group French S.A.. Firma Slovakia s.r.0. je nositel'om spektra funkcii a rizik
determinujuc jeho hlavnu a podstatnil Cinnost ako c¢innost’ vyrobného zavodu, a to
zmluvného vyrobcu. V nadvidznosti na vysSie uvedené, v nadvdznosti na odsek 1.65
Smernice OECD nemdzeme spolo¢nost’ Firma Slovakia s.r.o. povazovat’ za plnohodnotného
vyrobcu. Po zohl'adneni redlnej podstaty transakcii, na zdklade skuto¢ného spravania sa stran

v preverovanych zavislych vztahoch spoloc¢nosti a bertic do ivahy mieru kontroly rizik nad
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vykondvanymi funkciami, konStatujeme, Ze Firma Slovakia s.r.o. ma vyznamné

charakteristiky, a teda postavenie zmluvného vyrobcu.
4.4 Vysledky transferového ocenovania spolo¢nosti Firma Slovakia s.r.o.

Transakcie so spolo¢nostou Firma Czechia s.r.o., pri ktorych sme sa zaujimali
o transakciu pre poskytnutie sluzby spocivajlicej pri kontrole technického stavu strojového
parku. Transakciu sme klasifikovali na zéklade vystavenych dodavatel'skych faktir
v celkovej sume 70 000,00 EUR za obdobie 3-12/2017 spolo¢nostou Firma Czechia s.r.o.
zauctovanej na tarchu prislusnych nakladovych tctov.
Transakcie so spolo¢nostou Firma Germany A.G., pri ktorych sme sa zaujimali
o transakciu pre vyrobu a opravu lisovacich matic. V obdobi roku 2017 spolo¢nost’ Firma
Germany A.G. vystavila spolo¢nosti Firma Slovakia s.r.o. faktary za vyrobu a opravu
lisovacich matic v celkovej vyske 72 000,00 EUR.
Transakcie spolo¢nostou Group French S.A. sme skimali niekol'ko nasledujticich
transakcii:
a) nakup tovaru od zahrani¢nej zavislej osoby,
b) poskytovanie sluzby, zinkovanie a mal'ovanie zahrani¢nej zavislej osobe,
c) vyroba vyrobkov z kovovych komponentov nakupenych od zahranicnej
zavislej osoby pre priemysel,
d) poskytovanie sluzby vysekavania na cudzom majetku - praca vo mzde.
Transakcie uvedené v bodoch, b) a d) sme z pohl'adu transferového oceniovania
vyhodnotili ako transakcie nevyznamného charakteru, nakolko ich podiel na trzbach
uctovnej skupiny 601 a 602 je nevyznamny. Naopak transakcia vyroby vyrobkov z
kovovych komponentov nakupenych od zahrani¢nej zavislej osoby pre priemysel z pohl'adu
transferového ocefovania je vyznamnou transakciou. Podiel trzieb dosiahnuty z predaja
hotovych vyrobkov na trzbach uc¢tovnej skupiny 601 a 602 je 42,13 % a podiel nakupeného
materidlu do vyroby — kovovych komponentov od zahrani¢nej zavislej osoby na spotrebe
priameho materialu do vyroby je 54,15 %. V pripade transakcie uvedenej v bode a) nakup
tovaru od zahrani¢nej zavislej osoby a nasledny predaj nezavislym osobam, tato transakcia
bola v stilade s principom nezavislého vztahu.
Podl'a poskytnutych dokumentov sme zistili, Ze spolo¢nost’ Firma Slovakia s.r.o.
nakupila od zavislej osoby Group French S.A. na zdklade dodavatel'skych faktar celkom za

962 406,00 EUR, ktoré zauctovala do nakladov v roku 2017 na tarchu ucétu 501130 -
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Spotreba materialu vo vyrobe a 518 800 - Ostatné sluzby — iné neSpecifikované naklady na
sluzby. Na zdklade transferovej dokumentacie pouzitej pre Ucely ocenovania prepoctu
predajnej ceny v ramci skupiny na ndkup materidlu a jeho spracovanie v rdmci procesu
vyroby, v pripade, Ze spriaznena spolo¢nost’ v rdmci skupiny naktpi materidl, ktory nasledne
pouzije v ramci vyrobného procesu su predajné ceny materidlu rovné Standardnym
predajnym cendm v odvetvi, tak aby vyrobky skupiny mohli byt konkurencieschopné.
Obchodna marza je pridavand na konci vyrobného procesu, kedy prebieha proces stanovenia
predajnej ceny vyrobku. V tomto kroku sa prihliada na vSetky naklady ¢i uz variabilné alebo
fixné - marZa na rok 2017 bola stanovena na 10 %. Pre uvedenu kontrolovanu transakciu
za Uucelom overenia principu nezéavislého vzt'ahu na zaklade funkcénej a rizikovej analyzy
zvolila spolocnost’ ako najvhodnejsiu, metodu zvySenych nékladov, o povazujeme za
vhodne zvolent.

Spolo¢nost’ Firma Slovakia s.r.o. vystavila faktiry za predane vyrobky za rok 2017,
na ktoré bol nakupeny material od zavislej osoby Group French S.A., pre nasledovnych
odberatelov:

Tabul’ka 7 Odberatel'ské faktury

Odberatel’ Fakturovana suma v EUR
Romania company S.A. 574 138,72
Firma Odberatel s.1.0. 613 066, 74
Spolu 1 187 205, 46

Zdroj: vlastné spracovanie

Suma vynosov vo vyske 1 187 205, 45 EUR bola zauctovana v prospech uctov
601 210 - Trzby za vyrobky - Zahrani¢né EU a 601 110 - Trzby za vyrobky - Tuzemské a
predstavuje sumu, ktora zahfna v zmysle predlozenej transferovej dokumentacie naklady
variabilné a fixné a obchodnti marzu 10 % na prislusnu transakciu, teda 110 %. Na zaklade
matematického vypoctu v absolitnom vyjadreni je zisk 107 927, 77 EUR a nakladova
zakladia pre dant transakciu 1 079 277, 69 EUR.

Na zéklade transferovej dokumentacie poskytnutej spolo¢nostou sa uvadza, ze
obchodnéd marza je priddvana na konci vyrobného procesu a v tomto kroku sa prihliada na
vsSetky ndklady ¢i uz variabilné alebo fixné. Marza na rok 2017 je stanovena na 10 %. Pri
skimani zloZenia zauctovanych nakladov na ucty Spotreba priameho materidlu vo vyrobe
a Ostatné ucty od spoloc¢nosti Group French S.A. v sume 962 406 EUR, sme sa zamerali
na ucet 501 130 - Spotreba priameho materidlu vo vyrobe. Zistili sme, Ze na predmetnom

ucte spolocnost’ zauctovala okrem nakupu materidlu pre Ucely nasledného vyrobného
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procesu aj naklady na predany tovar a nakup stroja. Z uvedeného dovodu sme museli vycislit

len vySku nakapeného materidlu do vyroby nasledovne:

Tabul’ka 8 Vypocet nakiipené¢ho priameho materidlu v EUR

Zauctované naklady na ucet 501 130 937 796,46
Faktury na nakup servisu - 23 468,54
Dobropis na nakup servisu - 1200,00
Naklady na predany tovar po inventure - 124 496,18
Vyska nakapeného priameho materialu 788 631,74

Zdroj: vlastné spracovanie

Vzhl'adom na skutocnost’, ze dalSie naklady, vstupujuce do transakcie vyroby

vyrobkov z komponentov nie je mozné priradit’ priamo na transakciu, zvolili sme kl'i¢ pre

pridelenie d’alSich ndkladov na transakciu, ato prisluchajicim podielom predmetnej

transakcie na vsetkych kontrolovanych transakciach, ktory je 26 %. Pri vycisleni 26 %

z d’alSich priamych a nepriamych nékladov na transakciu sme vychéadzali z nasledujucich

nakladov u¢tovanych na prislusnych tc¢toch, ktoré st zobrazene v Tabulke 9.

Tabul’ka 9 Vypocet 26 % podielu z priamych a nepriamych nakladov

Utet Suma v EUR

501210 Spotreba pohonnych hmét 4463,16
501600 Spotreba inych drobnych nakupov 22 260,54
502110 Spotreba elektrickej energie 181 479,10
502210 Spotreba plynu 18 241,23
502310 Spotreba vody 1 922,85
511210 Bezné opravy a prehliadka 10 123,63
518310 Ostatné sluzby - nehnutel'nosti 230 768,85
518320 Ostatné sluzby - ekon. poradenstvo 83 557,91
518330 Ostatné sluzby - nesSpecifikované 225 023,41
518340 Ostatné sluzby - doprava 54 233,42
521000 Mzdové naklady 453 638,33
524000 Zakonné socialne poistenie 190 629,79
551001 Odpis dlhodobého majetku 140 739,23
568620 Poistenie 11 916,22

Naklady spolu

1628 997,67

26 % podiel z nakladov

Zdroj: vlastné spracovanie
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Pri uplatneni metddy zvysSenych nakladov sa vychadza zo skutoénych priamych a
nepriamych nékladov na transakciu zvysenych o cenovi prirazku. K predmetnej transakcii
podl'a sposobu vypoctu predajnej ceny prinalezi nakladova zakladna vo vyske 1079 277,69
EUR, ktoru tvoria skutocné priame a nepriame ndklady zatctované v denniku na tarchu
prislusnych nakladovych uctoch. Zvolenym kI'i¢om sme vycislili vySku skutocnych
nepriamych nékladov na transakciu, ktora je vo vyske 423 539,49 EUR. Rozdiel vo vyske
655 738,20 EUR predstavuje sumu priameho materidlu, ktory mal byt’ zahrnuty v nakladovej
zakladni pri zvolenej metode zvySenych nakladov, aby bol dodrzany princip nezavislého
vztahu. Firma Slovakia s.r.o. naktpila od zavislej zahrani¢nej spolo¢nosti materidl na
vyrobu vyrobkov vo vyske 788 631,74 EUR teda vo vysSej sume ako mala byt, aby bola v
stilade s principom nezévislého vzt'ahu. Rozdiel predstavuje sumu 132 893,54 EUR o ktory
ma byt zvySeny vysledok hospodarenia.

Uvedenym sposobom Firma Slovakia s.r.o. porusila § 17 ods. 2 pism. b) zdkona ¢.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov, v zmysle ktorého sa vysledok
hospodarenia alebo rozdiel medzi prijmami a vydavkami podl'a odseku 1 pri zistovani
zakladu dane upravi o sumy, ktoré¢ nie st sucastou vysledku hospodarenia, ale podla tohto
zakona su zahrnované do zédkladu dane v nadviznosti na ustanovenie § 18 ods. 2 pism. c)
podla ktorého metoda zvysenych nékladov je metdda, pri ktorej sa nezavisld trhova cena
vypocita zo skuto¢nych priamych a nepriamych nédkladov majetku alebo sluzby prevadzane;j
medzi zahrani¢nymi zavislymi osobami, zvysenych o sumu cenovej prirazky uplatiiovanej
tym istym dodavatelom vo vztahu k nezavislym osobam alebo o sumu cenovej prirazky,
ktort by uplatiiovala nezévisla osoba v porovnatenom obchode za porovnatelnych
podmienok a ustanovenie § 17 ods. 5 cit. zdkona podl'a ktorého sucast'ou zakladu dane je aj
rozdiel, o ktory sa ceny pri vzdjomnych obchodnych vzt'ahoch zahrani¢nych zavislych os6b
vratane cien za poskytnuté sluzby, pdzicky a uvery liSia od cien pouzivanych medzi
nezavislymi osobami v porovnatel'nych obchodnych vzt'ahoch, pricom tento rozdiel znizil
zaklad dane.

Na ziklade vysSie uvedenych skuto¢nosti sme spolocnosti Firma Slovakia s.r.o.

upravili vysledok hospodarenia za rok 2017 o sumu 132 884,54 EUR.
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5. Diskusia

Rozvoj medzinarodnych korporacii za posledné dekady ma za nasledok ich obrovsky
a neprestajny vplyv na globéalne, ekonomické, danové, politické ale aj spoloCenské
prostredie. Medzindrodné korporacie vyuzivaju vyhody svojich vnutropodnikovych
transakcii, ktorymi presuvajii svoje zisky do krajin s nizSim danovym zatazenim a tak
vytvaraju danové uniky v jednotlivych krajinach. Z tohto dévodu sa touto problematikou
konania medzinarodnych spolo¢nosti zacali viacej a podrobnejSie zaoberat’ jednotlivé Staty,
medzindrodné spoloCenstva a organizacie. Neustala aktivita OECD a institucii Eurdpskej
unie je dokazom tohto trendu.

Takyto trend vyvoja nadndrodnych spolo¢nosti moézeme pozorovat’ aj v Slovenske;j
republike. Medzinarodné spolo¢nosti vyhl'adavaji na Slovensku lacnej$iu pracovnt silu, ako
je v danej krajine a vytvaraji zo Slovenska krajinu vyroby. AvSak vyrobky vyrobené na
Slovensku, ktoré povazujeme za vel'mi kvalitné, ¢astokrat putujii do zahrani¢nych krajin za
cenu vyrobnych ndkladov bez ziskovej prirdzky. V praxi to ¢asto znamena, Ze podnik ktory
ma materskd firmu v zahrani¢i skon¢i s vysledkom hospodarenia zapornym, teda so stratou
a Stat prichadza o finan¢né prostriedky, ktoré by vznikli pri zapleteni dane, teda vznika
danovy Unik.

Hlavnym prinosom diplomovej prace bolo zistenie a preverenie skuto¢nosti, ktoré
rozhoduju pri korektnom vypocitani dane z prijmov pravnickych osob. Orientovali sme sa
na preskiimanie spravnosti uplatnenia poloziek zvySujucich a znizujucich vysledok
hospodarenia pre vypocitanie zakladu dane podl'a § 17 ods. 2 zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o
dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov a preverenie vybranych ndkladov s ohl'adom na
ich danovu uznatelnost. Zamerali sme aj na hlavny pilier transferového ocefiovania a to
dodrzanie principu nezavislého vzt'ahu v obchodnych transakciach podniku, uskuto¢nenych
so zahraniénymi zavislymi osobami v zmysle § 18 a § 17 ods. 5 zdkona €. 595/2003 Z. z. o
dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov.

Sthrn vysledkov, nasich dopredu stanovenych hypotéz je 1 spravne stanovena a 3
vyvratené. Vysledok hodnotime negativne s ohladom na Firmu Slovakia s.r.o0., nakol’ko sme
oCakavali, ze firma ma spravne stanovené ceny pre vSetky transakcie a informécie sme
Cerpali z podnikovej transferovej dokumentacie. Hypotézou €.1 sme predpokladali, ze Firma
Slovakia s.r.o. nevstupuje do transakcii s ekonomicky alebo persondlne prepojenymi
osobami podla § 2 pism. r) Zakona o dani zprijmov. AvSak po dokladnej analyze

podnikatel’'skej ¢innosti sme dosli k zaveru, ze do takychto transakcii vstupuje a to konkrétne
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so spolo¢nostami Group French S.A., Firma Czechia s.r.o. a Firma Germany A.G. Na
zaklade tohto zistenia sme vyuzili uzito¢nost’ funkénej a rizikovej analyzy spoloc¢nosti Firma
Slovakia s.r.o., pomocou ktorej sme zistovali pri¢iny danovej straty vroku 2017,
koordinaciu v rdmeci skupiny z pohl'adu realizacie cielov a cenovej ako aj predajnej politiky.
Utelom analyzy funkcii a rizik je aj identifikacia a opis aktivit, ktoré vytvarajii hodnotu a
ktoré st vykonavané v ramci Skupiny. Vysledky funk¢nej a rizikovej analyzy nam pomohli,
pri analyze Hypotézy ¢.2, a teda, Ze spolo¢nost’ Firma Slovakia s.r.0. ma charakterovy profil
plnohodnotného vyrobcu. Avsak po prevereni jednotlivych aspektov, ktoré sme uviedli
v diplomovej praci, Firme Slovakia s r.0. musime priradit’ charakterovy profil zmluvného
vyrobcu.

NakoTko je pre vyrobné podniky a teda aj zmluvnych vyrobcov, metdda zvysenych
nakladov velmi vhodna a odporti¢ana legislativou Slovenskej republiky, Hypotéza ¢.3
a teda, Ze najvhodnejSia metdda urcenia transferovych cien je metdda zvysenych nékladov
sa nam ako jedina potvrdila. Metodu sme aj vel'mi podrobne opisali v diplomovej praci
v teoretickej Casti. Ako posledntl, Hypotézu ¢.4 ateda ze, vysledok hospodarenia za rok
2017 ma Firma Slovakia s.r.o. spravne vypocitany sme v diplomovej praci vyvratili.
Dévodom zlého vypoctu vysledku hospodarenia bolo, Ze spolocnost’ Firma Slovakia s r.o.
nespravne uplatnila polozky zvySujuce a znizujice vysledok hospodarenia, ktoré sme museli
nasledne odpocitat’ a taktiez sme upravili sumu transferovych cien metdédou zvySenych
nakladov. Zaverom tejto diplomovej prace je teda spravne vypocitany vysledok
hospodarenia, pomocou transferového ocefiovania. Porovnanie vysledkov mdézeme vidiet
v Tabul’ke 10, ktord ndm vy¢isluje aj rozdiely medzi hodnotami.

Tabulka 10 Vypocet zékladu dane po transferovom ocenovani

Polozka stivahy Suma pred TO Suma po TO Rozdiel
Vysledok hospodarenia pred - 382 000,00 - 382 000,00 0,00
zdanenim (v €)

Polozky  zvysujuce vysledok
) 40 000,00 172 893,54 132 884,54

hospodarenia (v €)
Polozk znizujuce ysledok

Y . : v 0,00 0,00 0,00
hospodarenia (v €)
Z:aklad dane - dafova strata (v €) - 342 000,00 -209 106,46 132 884,54
Sadzba dane (v %) 21,00 21,00 -
Dan (v €) 0,00 0,00 0,00

Zdroj: vlastné spracovanie
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Vysledkom nasho transferového ocefiovania v spolo¢nosti Firma Slovakia s.r.o. je
sice danova strata, ale nizSia ako v porovnani pred zaCiatkom transferového ocenenia.
Spoloc¢nosti sme pridelili charakterovy profil ako zmluvného vyrobcu, ¢o vyznamne zmenilo
nas pohlad uctovnictvo transferového ocenovania spolo¢nosti, nakol'’ko sme ju na zaciatku
diplomovej praci povazovali za plnohodnotného vyrobcu. Potvrdili sme, Ze najvhodnejSou
metddou transferového ocenovania je pre spolo¢nost’ metoda zvysenych nédkladov, pomocou

ktorej sme upravili vysledok hospodarenia, teda znizili stratu o 132 854, 54 EUR.

Transferové oceniovanie povazujeme za novinku v slovenskej legislative, nakol’ko
len od roku 2015 musia vSetky zavislé osoby, teda nie len zahrani¢né ale aj tuzemské,
vytvarat’ transferovi dokumentaciu. Radi by sme odporucili Finan¢nej sprave SR lepsiu
informovanost’ slovenskych podnikatelov. Z naSej vlastnej skusenosti sme zistili, ze
Castokrat boli spolo¢nosti dezinformované ohl'adom transferového ocenovania, stazovali sa
na nepriehladnost’ tdajov a na vysoku byrokraciu. Preto by sme navrhli Finan¢nej sprave
SR, aby sa zamerala na rozne bezplatné Skolenia pre slovenskych podnikatel'ov. Na druhe;j
strane by si mali dat’ va¢si pozor na medzinarodné spolocnosti, ktoré ¢asto nezdaneny zisk
odvéadzaji do inych krajin ateda by Finan¢nd sprava mala zaviest’ vicSie a CastejSie
kontroly.

Zavedenie transferového ocenovania do slovenskej legislativy hodnotime ako
pozitivny krok, pretoze transferové oceniovanie dopomohlo k tomu, aby podniky korektne
zdanovali svoje zisky na Slovensku. Vysledkom transferového ocefiovania je teda znizenie
danovych unikov azvySenie prijmov do Statneho rozpoctu, o prispieva k rozvoju
Slovenskej republiky. Na druhej strane, Stat vytvoril slovenskym podnikatelom novu
povinnost’ viest’ transferovi dokumentéciu, ¢o sa moze odzrkadlit’ na zvyseni ndkladov pre

jednotlivé podniky.
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Z.aver

Cielom tejto zavereCnej prace bolo zameranie sa na vymedzenie podstaty
transferového ocenovania, analyzu postupu ametdod transferového ocenovania
pri transakciach medzi zavislymi osobami v zmysle platnych danovych zdkonov s dopadom
na podnikanie vo firme a naslednom aplikovani zdkonov do praxe, ¢o sa ndm podarilo
splnit. V ramci teoretickej Casti sme vymedzili pojem transferového oceiiovania a vSetky
dolezité pojmy, ktoré sa tykaju transferového ocenovania. Postupovali sme k Smernici
OECD, konkrétne k Clanku 9 Modelovej zmluvy OECD, ktory definuje zékladny pilier
transferového ocenovania ,,The Arm’s length priciple a teda princip nezavislého vztahu.
Nasledne sme opisovali legislativu Slovenskej republiky a to predovsetkym Zakon o dani
z prijmov ¢. 595/2003 Z.z. v zneni neskorSich predpisov. Nasledne sme definovali pojmy
ako kontrolované transakcie a nezéavislé transakcie a taktiez zavislé a nezavislé osoby
v ramci Zakona o dani z prijmov. Metody transferového oceniovania sme v teoretickej Casti
zhrnuli a uviedli jednotlivé priklady pre lepSie porozumenie kazdej z metdd. Na zaver
teoretickej Casti sme vysvetlili analyzu porovnatel'nosti v teoretickej tirovni a v praktickej
Casti sme ju aplikovali do praxe.

Druhym hlavnym cielom sme urcili, zistenie a preverenie skutocnosti, ktoré
rozhoduji pri sprdvnom urceni dane z prijmov pravnickych osdb. Zamerali sme sa na
preverenie spravnosti uplatnenia poloziek zvySujucich a znizujucich vysledok hospodarenia
pre zistenie zdkladu dane podla § 17 ods. 2 zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v
zneni neskor$ich predpisov a preverenie vybranych nakladov s ohl'adom na ich datiova
uznatel'nost. Spolo¢nosti sme po analyze podnikatel'skej Cinnosti pridelili charakterovy
profil zmluvného vyrobcu, nakol’ko podnik vstupuje do transakcii s prepojenymi osobami.
Hypotéza ¢.3 predpokladala, Ze najvhodnejSou metédou bude metodda zvysenych nakladov,
¢o sa ndm aj potvrdilo. Pri Hypotéze ¢.4 sme predpokladali, ze dany podnik postupuje pri
vypocte zakladu dane podla platnej legislativy a teda vysledok hospodérenia za rok 2017
bude spravne vypocitany. AvSak po pouziti metdédy zvysenych nékladov na kontrolované
transakcie a po spravnom uplatneni poloziek, ktoré zvySuju alebo znizuji vysledok
hospodarenia sme dospeli k zaveru, ze vysledok hospodarenia v danom podniku nebol
spravne vypocitany. Vysledkom tejto diplomovej prace teda bolo spravne a podla platnej
slovenskej legislativy korektne pouzité transferové oceniovanie pre vypocet vysledku
hospodarenia v podniku, pre zistenie zadkladu dane podla § 17 ods. 2 zdkona ¢. 595/2003 Z.

z. 0 dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov.
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